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Algsete juhiste télge

Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tadhtsaid ohutussoovitusi, mida tdhistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne tolmuimeja kédivitamist tuleb kindlasti
II lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kdepérast.

olmuimejat véivad kasutada ainult need isikud, kes
tunnevad selle téoéviisi ja kes selgesénaliselt volitatud
ning vastavalt treenitud.
Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali
ohutu likvideerimine.

A HOIATUS! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed véimed véi kellel jaab puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
tolmuimejat kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jérelvalve all, kellel on
kogemusi masina kasutamise ja ohutu késitsemisega.
Lapsi peab valvama, et nad ei médngiks masinaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Kasutage tolmuimejat vastavalt kohalikele seadustele.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t66jou ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
vBi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev tolmuimeja sobib kasutamiseks naiteks
ariettevotetes, hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes,
poodides, kontorites ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel
kodukasutust Uletavatel kasutusaladel.

See tolmuimeja on loodud tahkete ja vedelate tuleohutute
materjalide puhastamiseks ja kogumiseks siseruumides ja
valiskeskkonnas.

HOIATUS — See tolmuimeja saab kasutada ainult
kuivpuhastamiseks kui ei ole varustatud konkreetse vedelik
sulgemisseadmega.

m  Jatke tolmuimeha Umber alati piisavalt ruumi, et
nuppudele oleks voimalik lihtsalt ligi paaseda.

Tolmuimeja on tehtud kasutamiseks Gihe operaatori poolt
korraga.

Tolmuimeja koosneb Ulesvoolu filtri ja imetud

prugi kogumiskotiga varustatud automatiseeritud
puhastusseadmest.

Vaarkasutus
A HOIATUS! A
Tolmuimeja kasutamine jargmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Viélistingimustel sademete korral.

m  Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui imemississelase ja/véi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kui tolmukott on paigaldamata.

Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud

kaitseseadmete, kaitsekatete ja

ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt voi taielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku voi riidega.

m  Kui 6hu viéljalase on osaliselt voi tédielikult
suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole vérsket
6hku.

m  Jadrgmiste materjalide imemine:

1. pélevad materjalid (h66guvad séed, kuum tuhk,

slilidatud sigaretid, jne.).

Lahtine leek.

Kergestisiittiv gaas.

Kergsiittivad vedelikud, agressiivsed kiitused

(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,

jne).

5. Plahvatusohtlikud ja/voi téendoliselt isesiittivad
tolmud/ained (nagu néiteks magneesiumi voi
alumiiniumi tolmud, jne).

NB! Védédrkasutamine on keelatud.

pON
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Algsete juhiste tolge
Tolmu emissioon keskkonda
Joudluse orienteeruvad vaartused:
m tavaline versioon (ei sobi ohtliku tolmu jaoks): peatab
vahemalt 99,1 % partiklitest médduga = 3 pm.
Uldised soovitused
A HOIATUS! A |
Héadaolukorra puhul:
m filtri purunemine
m  tulekahju tekkimine
m liihis
m  mootori blokeerumine
m  elektrilo66k
= jne.
Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist vilja ja
paluge kvalifitseeritud personalilt abi.
A HOIATUS! A
Tolmuimejaid ei tohi kasutada ega hoida viljas
niisketes kohtades.
Neid tolmuimejaid ei tohi kasutada s6dvitavas keskkonnas.
A HOIATUS! A |
Vedelike versioonid.
Kui tolmuimejast lekib vahtu véi vedelikku, liilitage
seade kohe vilja, eemaldage see vooluvérgust ja
vétke lihendust volitatud personaliga.
CE-vastavusdeklaratsioon
Iga tolmuimejaga on kaasas CE vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat pildil 21.
[MARKUS]
Vastavusdeklaratsioon on tahtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja nbudmise korral
vbimuesindajatele esitada.
04/2017 C354
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Algsete juhiste télge

Tolmuimeja kirjeldus

Tolmuimeja osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat, mis sisaldab:
Mudeli kood, klass, tehnilised andmed (vaata tabelit
lehekuljel 6), seerianr., CE-mark, véljalaskeaasta,
sisendpinge.

2. Imemisvooliku toruliitmik

3. Juhtpaneel (tavaline versioon)

4. Juhtpaneel (vedelike imemise versioon)
5. Tolmumahuti

6. Filtreerimiskamber

7. Valjalase

8.

Tahelepanu plaat
Juhib kasutaja tahelepanu sellele, et filtrit voib raputada
vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud (vt ka peatukki
“Esmase filtri raputamine”).
9. Paneeli elektrivoolu plaat

Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud pinget.
10. Sisselase
11. Tarvikute kamber
12. Tolmuimeja naidik

See tolmuimeja tekitab tugeva éhuvoolu, mis tdmmatakse
sisse labi sisselaske (10) puhutakse valja Iabi valjalaske (7).

Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage imemisvoolik
sisselaske kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kiilge.
Poddrduge tootja lisaseadmete kataloogi voi teeninduskeskuse
poole. Peale vooliku ja tédvahendite paigaldamist veenduge,
et mootor pdodrleb digesti.

See tolmuimeja on varustatud sisemise pérkeplaadiga, mis
paneb imetud aine tsentrifugaalselt liikuma ja sunnib selle
mahutisse langema. Tolmuimeja on varustatud filtriga, mis
lubab seda kasutada enamikes rakendustes.

Lisakomplektid

Informatsiooni saamiseks lisavarustuse kohta vétke ihendust
tootja turustusvérguga.

Lisatarvikute kinnitamise juhendid sisalduvad
muutmiskomplektis.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.

A HOIATUS!

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Joonis 2
Mudel A (mm) B (mm) C (mm) Kg
T22 1200 700 1700 144
T40 1200 700 1700 165
T63NJ 1200 700 1700 182
T40W
E-VAC 3000 1200 700 1700 169

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine

Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.

Pinna, millele tolmuimeja asetatakse, kandevéime peab
olema seadme kaalu jaoks sobiv).

Toole seadmine - toite ihendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimejal ei
oleks nédhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m  Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et tolmuimeja on
viljaliilitatud.

m  Pistikuid ja iihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Kontrollige seda vooluvérguga iihendamisel.

m  Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektrilé66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
nditaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise maérke.

C354
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A HOIATUS! A

Kui tolmuimeja téo6tab, ei tohi:

m  Muljuda, tmmata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis iihendab vooluvérguga.

m  Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tommata).

m  Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO7 RN - F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit voib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal voi vastav kvalifitseeritud personal.

Algsete juhiste tolge

Marjad ja kuivad rakendused

[MARKUS]
Tarnitud filtrid ja kott (kui vbéimalik) tuleb bigesti paigaldada.

A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige:
Maksimum pikkus = 20 m
Kaabel = HO7 RN - F

Maks voimsus (kW) | 3 | 5

Vaikseim ristldige (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4

A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, iihendused ja pikenduskaabli
paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja IP kaitseastet,
mis on toodud andmeplaadil.

A HOIATUS!

Kui kasutatakse vedelike versiooni:

m  Enne vedelike imemist veenduge, et vedeliku
taseme sensor té6taks korralikult.

m  Kui tekib vaht, liilitage kohe tolmuimeja vilja ja
tiihjendage mahuti.

m  Hoiatus: Kui lekib vahtu vo6i vedelikku, liilitage
tolmuimeja kohe vilja.

m  Puhastage vedeliku taseme piirajat regulaarselt
Jja kontrollige seda, et veenduda kahjustuste
puudumises.

m  Hoiatus: tolmuimeja poolt kogutud musta vett
tuleb pidada juhtivaks.

A HOIATUS! A

Vee ja 6hu segu imedes jélgige, et tolmuimeja mootorit
lile ei koormataks.

A HOIATUS!

Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud
pingevoogu piirava diferentsiaalse kaitseliiliti voi
vordvéése kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool
maanduse poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.

A_‘

A HOIATUS! A

Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: see vbib ohustada
ldheduses asuvaid inimesi ja liihistada toite.

A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,
osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks
muutmist oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb
kontaktist eemaldada.

n Viige labi ainult need hooldust66d, mida on
Jjuhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie
ohutust. Enamgi veel, selline tegevus tiihistab
automaatselt koos tolmuimejaga véljaantud EU

vastavusdeklaratsiooni.

04/2017
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Algsete juhiste télge

Tehnilised tingimused

L T40W
Parameeter Uhikud T22 T40 T63NJ E-VAC 3000
Sagedus Hz 50 50 50 60 50
Pinge \Y 400 400 200 400
Nimivoimsus kW 2,2 4,3 585 6,3 4
Nimivéimsus (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 21 2,7 - - 34
Muratase dB(A) 68 72 72 74 72
Kaitse IP 55 55 55 55
Isolatsioon Klass | | | |
Konteineri mahutavus L 50/100 50/100 50/100 50/100
Sisselase (I1abimodt) mm 70 70 70 70
Maks imemisvoimsus hPa - mbar 300 - 300 460 - 460 420 - 420 440 - 440 300 - 300
Matksimum Shuvoolu maar m¥h - L/min' | 315-5250 | 315-5250 | 315-5250 | 384-6400 | 489 -8150
(ilma vooliku ja vahenduseta)
Maksimum Shuvoolu masr mih - Limin’ | 270-4500 | 270-4500 | 270-4500 | 329-5485 | 420-7000
(voolikuga, pikkus: 3 m, 18bim&6t: 50 mm)
Ponhifiltri pind m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind - HEPA 5
14 vastavalt MPPS meetodile (EN 1822) m 3.5 3.5 3.5 35
Mo6tmed
Joonis 3
T40W
T22 T40 T63NJ
Mudel E-VAC 3000
L50 L100, GU L50 L100, GU L50 L100 L50 L100, GU
A (mm) 1240 1530 1240 1530 1240 1530 1240 1530
B (mm) 1130 1130 1130 1130
C (mm) 600 600 600 600
Kaal (kg) 111 114 132 135 149 152 136 139
[MARKUS]
m  Hoidmistingimused:
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
C354 6 04/2017
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Nupud, naidikud ja ihendused

Joonis 4

Tolmumahuti vabastamise kang

Kastori kang

Manuaalse filtriraputaja nupp

Kaivitamise/peatamise luliti (tavaline versioon)
Kaivitamise/peatamise llliti (vedelike imemise versioon)

aprLON=

Kaivituseelne kontroll

Joonis 5

1. Sisselase

Kontrollige enne kaivitust, et:

m  Filter on paigaldatud.

m Kdik sulgurid on lukustatud;

m  Imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti
sisselaskesse (1);

m Kott v6i ohutusmahuti on paigaldatud, kui see on olemas.

Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.

Kaivitamine

Joonis 6

Algsete juhiste tolge

Esmase filtri raputamine (joonis 7)

Sdéltuvalt imetud tolmu kogusest ja kui tolmuimeja naidiku
osuti liigub roheliselt alalt (2) punasele alale (3), lulitage
tolmuimeja mootor valja ja raputage nupu (1) abil pohifiltrit.

I.:'_nne filtri raputamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see voib
vigastada filtrit.

A A

HOIATUS!

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda. Vahetage filterelement, kui osuti jaab ikkagi
punasele alale (3) isegi peale filtri raputamist (vaadake
peatlkki “Esmase filtri vahetamine”).

Avariipeatamine

Keerake pealiiliti “0” asendisse.

Mahuti tihjendamine

Enne nende tegevustega jédtkamist liilitage tolmuimeja
vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

A A

HOIATUS!

1. Kastori pidurid
2. Kaivitamise lUliti (tavaline versioon)
3. Kaivitamise lUliti (vedelike imemise versioon)

Lukustage enne tolmuimeja kaivitamist kastori pidurid (1).

Tolmuimeja kaivitamine/peatamine

Tavaline versioon

m  POddrake luliti (2) asendisse “I”, et kéivitada tolmuimeja.
m  Pdorake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lilitada.

Vedelike imemise versioonid

m  Pdorake liliti (3) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja.
m  Pdorake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lilitada.

Imemisseadme mootori péorlemissuuna
kontrollimine

Kontrollige tolmuimeja té6tamist, asetades kae sisselaskele.
Kui tolmuimeja puhub voolikust 6hku, on podériemissuund
vale; eemaldage pistik pesast ja lllitage selektorit pistiku
sees, et lhendada faasid digesti.

Enne mahuti tiihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatukk “Filtri raputamine”).

Joonis 8

1.

Tolmu-/vedelikumahuti

Tavaline versioon

Vabastage mahuti (1), seejarel eemaldage ja tihjendage.
Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.

Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.

Vedelike imemise versioonid

Kui vedelikukonteiner on tais, peatub tolmuimeja
automaatselt.

Tolmuimeja taaskaivitamiseks:

Vabastage mahuti (1), eemaldage see ning tiihjendage
vedelikust vastava klapi kaudu.

Puhastage mahuti sees olev vore, et eemaldada tahked
jaatmed, mis voivad takistada vedelikust tihjendamist.
Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.

Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.

EST
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Algsete juhiste télge

Kaldel védljavalemise seadme asendamine
ja kasutamine

Joonis 9

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

1. Kaldel véljavalamise seade komplekt

m  Kinnitage lehter filtreerimiskambrile paigaldades
selle sobivalt korpusele ja kasutades hooba (2) selle
lukustamiseks (joonis 9).

m  Paigaldage kott (Longopac®) vastavale toele ja kinnitage
selle ots rihmaga (1, joonis 10).

m  Paigaldage kaldel valjavalamisseade tugi lehtrile
kinnitades selle vastavate kinnitustega (joonis 9).

m  Eemaldage kott (Longopac®) ja kui see lebab alumisel
tugiplatvormil, sulgege selle ots kaasasoleva klambriga.

m  Kui kott on téis (Longopac®), sulgege Ulemine ots kahe
klambriga kinnitades need 50 mm teineteisest, seejarel
Idigake kaaridega kott 1abi kahe klambri vahelt (joonis
10).

Uksiku plastikkoti asendamine ja
kasutamine

Joonis 11

Asetage plastikkott valjapoole kaldega valjavalamisseade
toest hoolitsedes, et koti pohi on alumisel tugipaltvormil ja lkoti
ukustage Ulemine ots rihmaga.

Puhastamise I6ppedes

m  Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m  Kerige Uhenduskaabel imber kaablihoidja (joonis 12).

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peatiikis “Mahuti
tiihjendamine”. Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud
peatiikis “Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine”.

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta

veega.

Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, valjaspool volitamata

inimeste kaeulatust.

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga

hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud filtri puhastamine

Jja vahetamine.

m  Et kasutaja saaks labi viia hooldustegevusi, peab
tolmuimeja olema osadeks véetud, puhastatud
Jja tlilevaadatud nii palju, kui véimalik, ilma
ohtu tekitamata hoolduspersonalile voi teistele
isikutele. Sobivate ettevaatusabinéude hulka
kuuluvad osadeks votmisele eelnev saatusest
puhastamine, osadeks vétmise ruumipiisav
filtreeritud ventileerimine véljalaskebéhust,
hooldusala puhastamine ja sobiv kaitsevarustus.

Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning
lileni puhastada.

m  Viige tehniline kontroll I&bi vdhemalt (iks kord
aastas, nt: kontrollige 6hufiltrit, et saada teada,
kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil viisil
kannatada saanud ning veenduge, etelektriline
Jjuhtpaneel té6tab o6igesti. Selle kontrolli peab Idbi

viima tootja véi kompetentne isik.

Esmase filtri lahtivotmine ja vahetamine

A HOIATUS! A

Kui tolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetottu:

m tOotage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/voi
materjali pillamist.

m  asetage osadeks véoetud ja/véi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti.

m  Sulgege see hermeetiliselt.

m  Filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

A HOIATUS! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste filtreerimispinna omadustega
filtriga.

Vastasel juhul ei té6ta tolmuimeja éigesti.
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Esmase filtri vahetamine

Joonis 13
1. Imemisvoolik
2. Riba
3. Kate

Enne nende tegevustega jatkamist lilitage tolmuimeja vélja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Eemaldage imemisvoolik (1).

m  Kasutage kangi (2), et eemaldada kate (3) koos esmase
filtriga.

m  Eemaldage vana filter raamist.

m  Paigaldage uus filter ja kinnitage see raami spetsiaalsete
klambritega.

m  Paigaldage kate ja filter tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

m  Vana filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

HEPA filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kédigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

Algsete juhiste tolge

Enne nende tegevustega jatkamist lulitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Avage turvapolt (3).

m  Kasutage korgi (1) vabastamiseks kangi (2), seejarel
tdmmake see Ules ja tolmuimejast valja.

m  Keerake rongas (4) lahti.

m  Tdmmake ketas (5) ja absoluutne filter (6) valja.

m  Asetage absoluutne filter (6) plastikkotti, sulgege kott
hermeetiliselt ning ladustage filter vastavalt kehtivatele
seadustele.

m  Paigaldage uus filter (6), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Lukustage absoluutne filter kettaga (5) ja pingutage
rongas (4).

m  Paigaldage uuesti kork (1).

m  Kinnitage kork kangi (2) abil uuesti kohale ja lukustage
turvapolt (3).

Mootori jahutusventilaatori kontroll ja
puhastamine

Puhastage mootori jahutusventilaatorit perioodiliselt, et
hoida ara mootori Glekuumenemine, eriti siis, kui tolmuimejat
kasutatakse kuivades kohtades.

Tiheduse kontroll

Joonis 15

A HOIATUS! A

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

Joonis 14

Vaakumi kork

Lukustushoob

Turvapolt

Absoluutse filtri lukustusrongas
Absoluutse filtri ketas
Absoluutne filter

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).

oaprON=

1. Puhuri Ghendusvoolik
2. Imemisvoolik

Voolikute kontroll

Veenduge, et ihendav voolik (1) on heas seisukorras ja
digesti kinnitatud.
Kui voolik on vigastatud, murdunud vdi halvasti thendatud
toruliitmike kulge, tuleb see vahetada.
Kui toddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut
(2), sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati véimaliku
ummistuse suhtes.
Kraapige sisselaset véljast poolt ja eemaldage sadestunud
jéatmed nagu naidatud joonisel.

Joonis 16

EST

1. Tihend
2. Kruvid
3. Filtreerimiskamber

Filtreerimiskambri paksuse kontroll

Kui tihend (1) mahuti ja filtreerimiskambri (3) vahel ei

garanteeri enam tihedust:

m  Avage neli kruvi (2), mis lukustavad filtreerimiskambrit (3)
tolmuimeja korpuse vastu.

m  Laske filtreerimiskambril (3) laskuda allapoole ja
pinguldage kruvid (2), kui see on jéudnud tihenduse
asendisse.

Tihend (1) tuleb vahetada, kui see on rebenenud, 16ikunud,

jne... Vahetage tihend (1) siis, kui tihenduse aste pole ikka

veel optimaalne.

04/2017
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Algsete juhiste télge

Separaatori puhastamine ja vahetamine
(kui see on olemas)

Joonis 17
1. Eraldaja
2. Riba
3. Kate
4. Kruvid
[MARKUS]

Kui separaatoril (1) on ainult tolmu sademed, laske tolmul
kukkuda 14bi keskmise augu.

Separaator (1) tuleb korralikult puhastamiseks votta osadeks:

m  Kasutage kangi (2), et eemaldada kate (3) koos esmase
filtriga.

m  Eemaldage kaks kruvi (4) ja eemaldage see mahutist.
Vahetage see osa, kui see on liigselt kulunud. Pange
komponendid lahtivétule vastupidises jarjekorras kokku
tagasi.

Tolmuimeja utiliseerimine

Joonis 18

Tolmuimeja tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Oige utiliseerimine (elektri- ja elektroonikajaiatmed).
(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes eraldi
korjesiisteemidega riikides)

Ulaltoodud siimbol (joonis 18), mis on tootel véi selle
dokumentatsioonis naitab, et toodet voib selle elutsikli I6pus
ladustada koos Ulejaénud olmejaatmetega.

Keskkonna vdi tervise kahjustamise valtimiseks valest
jaatmete ladustamisest, eraldage see toode Ulejaanud
jaatmetest ja vbimaldage selle imbertdétlemine, et toetada
saastvat ressursside taaskasutamist.

Seda toodet ei tohi ladustada koos Ulejaanud jdatmetega.

Elektriskeemid
Baasmudel
Joonis 19
1. Pistik
2. Tolmuimeja
3. Kaitseldliti
Kood
Asi Osa T40
T22 T40W T63NJ
E-VAC 3000
Kaitsellliti Z8 39915 Z8 39916 Z8 39675
Q1
Karp Q1-le Z8 39932 Z8 39932 78 39947
Vedelike imemise mudel
Joonis 20
1. Sisendtoide
2. Trafo
3. Vedeliku sensor
4. Automaatvabastamine
5. Tolmuimeja
6. Kaitseluliti
Kood
Asi Osa T40
T22 T40W
E-VAC 3000
Kaitsellliti Z8 39915 Z8 39916
Q1
Juhtraud Q1 jaoks Z8 39954 Z8 39954
B1 Automaatvabastamine Z8 391142 Z8 391142
PR1 Surveldliti Z8 40841 Z8 40841
F1-F2 Kaitsme hoidja 78 39244 Z8 39244
TR1 Trafo Z8 391050 Z8 391050

C354
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Algsete juhiste tolge
Soovitatavad varuosad
Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.
Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.
Mudel
Kirjeldus
Base FM AU

M Tahtfiltri komplekt 40000338 40000492

Filtri rdngastihend Z8 17026

Filtri klamber Z8 18079

© Filtreerimiskambri tihend 40000762

Absoluutne filter - - 4081700935

=

EST
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Algsete juhiste télge

Veaotsing

Probleem

Pohjus

Abinou

Tolmuimeja peatub akki

Ummistunud esmane filter

Raputage filtrit. Kui sellest ei piisa,
vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda.

Kaitseluliti aktiveerumine

Kontrollige seadmeid.

Vaadake Ule mootori elektriline
sisselase.

Tuhjendage konteiner.

Vajadusel vbtke Uhendust volitatud
muugijargse hoolduskeskusega.

Tolmuimejast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Vahetage see teise sama tuupi filtriga.

Tolmuimejal on elektrostaatilist voolu

Maandus puudub vai pole téhus

Kontrollige kdiki maandusi. Kontrollige
eriti sisselaske Uhendust.

Tolmuimeja ei kaivitu parast konteineri
tihjendamist

Taseme jalgimise voolik on ummistunud

Vabastage konteiner ja puhastage
taseme sensor.

C354
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Originaliy instrukcijy vertimas
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Originaliy instrukcijy vertimas

Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy del saugos, pazyméty
Zodziu |SPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A |SPEJIMAS! A

Pries jjungiant dulkiy siurblj itin svarbu
II perskaityti Sias naudojimo instrukcijas ir
turéti jas po ranka, kad bet kada galétuméte
jose pasiieskoti reikiamos informacijos.
Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipazZine
su jo veikimo principu, turintys tam leidima ir iSmokyti
dirbti su dulkiy siurbliu.
Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius bitina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat bdtina jiems paaiskinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medziagas.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj grieztai draudziama naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos priziari asmuo, turintis
saugaus prietaiso naudojimo patirties.

Vaikus reikia priziiréti, siekiant jsitikinti, kad jie

nezaidzia su prietaisu.

Tinkami naudojimo budai

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas pramoniniam naudojimui,
pvz., vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose,
parduotuvése, biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose
namuose, taip pat nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams,
iSskyrus jprastg buitinj naudojima.

Sis dulkiy siurblys yra skirtas valyti ir siurbti kietgsias ir
skystgsias nedegias medziagas patalpose ir lauke.

JSPEJIMAS — Sis putek|u siicéjs var izmantot tikai vakuuma
sausos materialus, ja nav aprikota ar Tpasu Skidrumu
apstadinasanas ierici.

m  Visada palikite pakankamai erdves aplink dulkiy siurblj,
kad galétumeéte lengvai pasiekti valdymo prietaisus.

Dulkiy siurblys sukonstruotas taip, kad juo vienu metu galéty
dirbti vienas operatorius.

Sis dulkiy siurblys susideda i§ automatinio siurbimo mazgo
su pries jj sumontuotu filtru ir rinktuvo susiurbtai medziagai
surinkti.

Netinkamas naudojimas

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudokite pagal jstatymy, galiojancius toje
Salyje, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat batina laikytis
techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkamg eksploatavimg (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galincios kelti grésme Zmoniy
saugumui, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

A |SPEJIMAS! A

Grieztai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m  Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m  Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)
Zarna yra atsuktos j Zmogaus kino dalis.

m  Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra is dalies arba visiskai
uzsikimsusios.

m  Kai dulkiy siurblys yra uzdengtas plastikiniais
arba maedziaginiais uzdangalais.

m  Kai oro iSleidimo anga yra i$ dalies arba visiSkai
uzdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m  DraudzZiama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medZiagas (Zarijas, karStus pelenus,

degancias cigaretes ir t. t.).

Degancias atvira liepsna.

Degigsias dujas.

Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius

degalus (benzing, tirpiklius, ragstis, Sarminius

tirpalus ir kt.).

5. Sprogigsias dulkes / medziagas ir (arba)
spontaniskai uZsidegancias medzZiagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirtj.

poON
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Originaliy instrukcijy vertimas

Dulkiy iSmetimas j aplinka

Kontrolinés naSumo vertés:

m  jprastas modelis (netinkamas kenksmingoms dulkéms
siurbti): sulaiko ne maziau kaip 99,1 % daleliy, kuriy
dydis yra = 3 ym.

Bendrosios rekomendacijos

A |SPEJIMAS! A

Susidarius avarinei padéciai:

sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

jvykus trumpajam jungimui,

uZsikirtus varikliui,

iStikus elektros smigiui,

m rtt

Dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kiStukg
iStraukite is$ lizdo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuotus
darbuotojus.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke
drégnose vietose.

Siy dulkiy siurbliy negalima naudoti korozigkai agresyvioje
aplinkoje.

A |SPEJIMAS! A

Skysciams siurbti pritaikytas modelis.

Jei is dulkiy siurblio pradéjo tekéti putos arba skystis,
dulkiy siurblj nedelsdami iSjunkite, jo laido kiStukg
iStraukite iS elektros lizdo ir kreipkités pagalbos j
kvalifikuotus darbuotojus.

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvieno dulkiy siurblio pridedama EB atitikties
deklaracija. Zr. faksimile 21 pav.

[ PASTABA ]

Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg batina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdZios jstaigoms jy
prasSymu.
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Originaliy instrukcijy vertimas

Dulkiy siurblio aprasymas

Dulkiy siurblio dalys ir etiketés
1 pav.

1. ldentifikacijos lentelé, kurioje nurodyta:
Modelio kodas, klasé, techniniai duomenys (zr. lentele
6 puslapyje), serijos numeris, CE Zenklas, pagaminimo
metai, jéjimo jtampa.
Siurbimo mazgo zarna
Valdymo skydelis (jprastas modelis)
Valdymo skydelis (modelis skysc€iams siurbti)
Dulkiy rinktuvas
Filtravimo kamera
ISleidimo anga
Démes;j atkreipianti lentelé
Atkreipia operatoriaus démesj j tai, kad filtrg leidziama
iSkratyti tik iSjungus dulkiy siurblj (taip pat zr. skyriy
“Pirminio filtro kratytuvas”).
9. Pulto galios lentelé
Ji rodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka jtampg,
nurodytg duomeny lenteléje.
10. Siurbiamoji anga
11. Priedy skyrius
12. Vakuumo matuoklis

ONoaRrWON

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srautg, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamajg angg (10) ir iSpuciamas per iSmetamajg angg

).

Prie$ jjungdami dulkiy siurblj, siurbiamajg zarng prijunkite
prie jsiurbiamosios angos, o ant Zarnos galo pritvirtinkite
reikiama jtaisg. Zr. gamintojo priedy katalogg arba kreipkités
j aptarnavimo centrg. Pritaise zarng ir jtaisus patikrinkite, ar
variklis sukasi reikiama kryptimi.

Siame dulkiy siurblyje jtaisyta vidiné kreipiamoji plokste, kuri
siurbiamas medziagas privercia judéti ratu, todél jos subyra
j rinktuva. Dulkiy siurblyje jmontuotas filtras, kuris teikia
galimybe naudoti dulkiy siurblj jvairiais budais.

Papildomi rinkiniai

Dél informacijos apie pasirenkamuosius jtaisus prasom
kreiptis j gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Pasirenkamojo jtaiso montavimo instrukcijos yra pridétos prie
keitimui skirto rinkinio.

A |SPEJIMAS!
Naudokite tik patiektas ir leidZiamas naudoti
originalias atsargines dalis.

A_‘

Priedai
Tiekiami jvairQs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidZzia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojancius jstatymus.

2 pav.

Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg
T22 1200 700 1700 144
T40 1200 700 1700 165

T63NJ 1200 700 1700 182

T40W
E-VAC 3000 1200 700 1700 169

ISpakavimas, pernesSimas, naudojimas ir
saugojimas

Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirsiy.

PavirSiaus, ant kurio statomas dulkiy siurblys, laikomoji geba
turi bati pakankama siurblio svoriui iSlaikyti).

Paruosimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A |SPEJIMAS! A

m  Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar néra
akivaizdziy dulkiy siurblio gedimy poZymiy.

m  Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido
kistuka j lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka elektros maitinimo
tinklo jtampa.

m  Dulkiy siurblio elektros laido kiStuka kiskite
j isSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jZzeminimo
kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys
iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo vandens pursly.

m  Patikrinkite, ar sujungimas su elektros maitinimo
tinklu yra tinkamas.

m  Dulkiy siurbliu naudokités tik tuomet, kai
laidai, jungiami j elektros maitinimo tinkla, yra
nepriekaistingos biklés (dél pazeisty laidy galite
patirti elektros smugj!).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtrikimy ar
senéjimo poZymiy.
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A ISPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:

] Spausti, traukti, gadinti ar lipti ant laido, kuris
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.

m Laidg atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kistuka (netraukite laido).

m  Elektros laidg keiskite tik tokio paties tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN - F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
prieZidros centro darbuotojai arba analogiSka
kvalifikacijg turintys darbuotojai.

Originaliy instrukcijy vertimas

Drégnasis ir sausasis siurbimas

[ PASTABA ]

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis
patiektas) turi bati sumontuoti tinkamai.

A ]SPEJIMAS! A

Laikykités saugos reikalavimy, taikomy medziagoms,
kurioms siurbti naudojamas $is dulkiy siurblys.

liginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laidg, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

Maziausiasis ilginamuyjy laidy skerspjavis:
DidZiausiasis ilgis = 20 m
Laidas = HO7 RN - F

DidZiausioji galia (kW) | 3 | 5

Maziausiasis skerspjtvis (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4

A |SPEJIMAS! A

llginamojo laido lizdai, kiStukai, jungtys ir montavimas
turi atitikti dulkiy siurblio IP apsaugos lygj, nurodyta
duomeny lenteléje.

A |SPEJIMAS! A

Jei naudojamas dulkiy siurblio modelis, skirtas

skysciams siurbti:

m  Pries siurbdami skyscius patikrinkite, ar skyscio
lygio jutiklis veikia tinkamai.

m Jei susidaro putos, nedelsdami iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStustinkite rinktuva.

m  /spéjimas: nedelsdami iSjunkite dulkiy siurblj, jei
ima tekéti putos arba skystis.

m  Reguliariai valykite skyscio lygio ribojimo
prietaisa ir kartkartémis patikrinkite, ar néra jo
gedimo pozymiy.

m  /spéjimas: dulkiy siurbliu susiurbtas nesvarus
skystis laikytinas laidZia medziaga.

A ]SPEJIMAS! A

Siurbdami vandens ir oro misinj, stenkités neperkrauti

siurbimo mazgo variklio.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba
analogisku apsauginiu kontdru.

A |SPEJIMAS! A

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio:
tai gali kelti pavojy Salia dulkiy siurblio esantiems
Zmoneéms ir sukelti elektros maitinimo sistemos
trumpagjj jungima.

A |SPEJIMAS! A

Laikykités saugos reikalavimy, taikomy medziagoms,

Techniné priezitra ir remontas

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio
pries jj valydami, taisydami, keisdami dalis arba
modifikuodami, kai norite paversti jj kitu modeliu /
variantu; kiStuka bitina iStraukti i$ elektros lizdo.

m  Atlikite tik tas techninés priezZidros operacijas,
kurios apraSytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu bdadu nekeiskite dulkiy siurblio
konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jdsy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties
deklaracija, iSduotg Siam dulkiy siurbliui.

kurioms siurbti naudojamas Sis dulkiy siurblys.
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Originaliy instrukcijy vertimas

Techniniai duomenys

. . T40W
Parametras Vienetai T22 T40 T63NJ E-VAC 3000
Daznis Hz 50 50 50 60 50
|tampa \Y 400 400 200 400
Vardiné galia kW 2,2 4,3 585 6,3 4
Vardiné galia (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 2,1 2,7 - - 3,4
TriukSmo lygis dB(A) 68 72 72 74 72
Apsauga IP 55 55 55 55
Izoliacija Klasé | | | |
Rinktuvo talpa L 50/100 50/100 50/100 50/100
|leidziamoji anga (skersmuo) mm 70 70 70 70
Didziausioji vakuumo verté hPa - mbar 300 - 300 460 - 460 420 - 420 440 - 440 300 - 300
Didziausioji oro srauto norma meival =L/l 345 5250 | 315-5250 | 315-5250 | 384-6400 | 489-8150
(be zarnos ir reduktoriy) min.
Didziausioji oro srauto verté meival =L/l 970 4500 | 270-4500 | 270-4500 | 329-5485 | 420 -7000
(su zarna, ilgis: 3 m, skersmuo: 50 mm) min.
Pagrindinio filtro pavirius m? 1,95 1,95 1,95 1,95
|siurbimo pusés absoliutinio “H” klaseés filtro
pavirSius — HEPA 14 pagal MPPS metodg m? 3,5 3,5 3,5 3,5
(EN 1822)
Matmenys
3 pav.
T40W
T22 T40 T63NJ
Modelis E-VAC 3000
L50 L100, GU L50 L100, GU L50 L100 L50 L100, GU
A (mm) 1240 1530 1240 1530 1240 1530 1240 1530
B (mm) 1130 1130 1130 1130
C (mm) 600 600 600 600
Svoris (kg) 111 114 132 135 149 152 136 139
[ PASTABA]
m  Saugojimo sglygos:
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmé: < 85%
m  Naudojimo sglygos:
DidZiausiasis aukstis vir$ jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, tac¢iau sumazéja nasumas)
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmé: < 85%
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Valdymo prietaisai, rodikliai ir jungtys
4 pav.

Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé

Ratuko svirtelé

Rankinio filtro kratytuvo rankena

Jjungimo / iSjungimo jungiklis (jprastas modelis)
Jjungimo / iSjungimo jungiklis (modelio versija skysCiams
siurbti)

aprLOb=

Apziura priesS pradedant darba
5 pav.

1. Siurbiamoji anga

Prie§ pradédami dirbti patikrinkite, ar:

m  Filtras yra jmontuotas.

m Visi fiksatoriai tinkamai uzfiksuoti.

m  Siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
jsiurbimo angos (1);

m |taisytas maiSelis arba apsauginis rinktuvas (jei jie
montuojami).

Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

Darbo pradzia
6 pav.

1. Ratuky stabdziai
2. Jjungimo jungiklis (jprastas modelis)
3. Jjungimo jungiklis (modelio versija skysC€iams siurbti)

Prie$ jjungdami dulkiy siurblj, uzblokuokite ratuky stabdzius

().
Dulkiy siurblio jjungimas / iSjungimas

Jprastas modelis

m  Norédami jjungti dulkiy siurblj, jungiklj (2) pasukite
padétj “I”.

m  Pasukite jungiklj j padétj “0”, kad iSjungtuméte dulkiy
siurblj.

Skysc€iams siurbti pritaikytas modelis

m  Norédami jjungti dulkiy siurblj, jungiklj (3) pasukite j
padétj “I”.

m  Pasukite jungiklj j padétj “0”, kad iSjungtuméte dulkiy
siurblj.

Siurbimo mazgo variklio sukimosi krypties
tikrinimas

Dulkiy siurblio veikima tikrinkite uzdengdami ranka jsiurbimo
anga.

Jei dulkiy siurblys iSmeta org per siurbimo Zarng, sukimosi
kryptis yra neteisinga; i$ lizdo iStraukite kiStukg ir pasukite
jame esantj selektoriy, kad fazés bty prijungtos taip, kaip
reikia.

Originaliy instrukcijy vertimas

Pirminio filtro iSkratymas (7 pav.)

Priklausomai nuo susiurbiamy dulkiy kiekio ir jeigu vakuumo
matuoklio rodyklé pasislenka i$ zaliosios zonos (2) j raudonaja
zong (3), dulkiy siurblj iSjunkite ir, naudodami rankenéle (1),

iSkratykite pagrindinj filtrg.
A |SPEJIMAS! A -

Pries kratydami filtra dulkiy siurblj iSjunkite.
Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti patj filtra.

Prie$ vél jjungdami dulkiy filtrg truputélj palaukite, kad nusésty
dulkés. Jei, pakracius filtrg, rodyklé tebéra raudonojoje zonoje
(3), pakeiskite filtravimo elementg (Zr. skirsnj “Pagrindinio filtro
keitimas”).

Avarinis iSjungimas
Pagrindinj jungiklj perjunkite j padétj “0”.

Rinktuvo iStustinimas

A |SPEJIMAS! A

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite,
o elektros laido kistukg iStraukite iS elektros lizdo.

Prie$ iStustinant rinktuva patartina iSvalyti filtrg (Zr. skirsnj
“Filtro kratymas”).
8 pav.

1.  Dulkiy / skysc€iy rinktuvas

|prastas modelis

m  Atlaisvinkite rinktuva (1), jj nuimkite ir iStustinkite.

m  Patikrinkite, ar tarpinés biklé nepriekaistinga, ir ar
tarpine jstatyta tinkamoje padétyje.

m  Rinktuvg jdékite j vietg ir jj pritvirtinkite.

Skysé€iams siurbti pritaikytas modelis

m  Kai skysciy rinktuvas prisipildo, dulkiy siurblys
automatiskai iSsijungia.
Kad vél jjungtuméte dulkiy siurblj:

m  Atkabinkite rinktuvg (1), jj iStraukite ir per atitinkamg
voztuva iSleiskite skystj.

m  Nuo rintuvo viduje esanciy groteliy nuvalykite Siuk$les ir
kietgsias nuosédos, kurios gali kliudyti iStekéti skysciui.

n Patikrinkite, ar tarpinés baklé nepriekaistinga, ir ar
tarpiné jstatyta tinkamoje padétyje.

m  Rinktuva jdékite j vietg ir jj pritvirtinkite.
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Originaliy instrukcijy vertimas

Pakreipiamo atlieky jrenginio pakeitimas ir
naudojimas
9 pav.

Techniné priezilira, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

1. Pakreipiamo atlieky jrenginio blokas

m  Pritvirtinkite bunkerj prie filtravimo kameros jj jkiSdami
atitinkamas zarny angas ir valdydami svirtj (2) bunker;j
uzfiksuokite (9 pav.).

m  ]dékite maiSelj (“Longopac®”) j laikiklius ir pritvirtinkite jo
galg dirzu (1, 10 pav.).

m  Prikabinkite pakreipiamo atlieky jrenginio laikiklj prie
bunkerio pritvirtindami atitinkamais kai$ciais (9 pav.).

m  Traukite maiSelj (“Longopac®”), kol jis pasidés ant pacios
apatinés laikanciosios platformos, tada uzspauskite galg
pateiktais spaustukais.

m  Kai maiselis pilnas (“Longopac®’), uzspauskite virsutinjjj
galg dviem spaustukais 50 mm atstumu vienas nuo kito,
tada zirklémis jkirpkite maiselj tarp spaustuky (10 pav.).

Vienkartinio plastikinio maiselio pakeitimas
ir naudojimas
11 pav.

Padékite maiSelj uz pakreipiamojo atlieky jrenginio laikiklio,
kad maiSelio pagrindas pasidéty ant Zemiausios laikanciosios
platformos, tada uzspauskite maiSelio virSutiniagjg dalj dirzu.

Baige siurbti

m  Dulkiy siurblj iSjunkite, o elektros laido kiStukg iStraukite
i$ elektros lizdo.

m  Jungiamajj kabelj apsukite aplink kabelio laikiklj (12 pav.).

m  IStustinkite rinktuva, kaip aprasyta skirsnyje “Rinktuvo
iStustinimas”. 18valykite dulkiy siurblj, kaip aprasyta
skirsnyje “Techniné priezidra, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas”.

m  Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Dulkiy siurblj laikykite sausoje, pasaliniams asmenims
neprieinamoje vietoje.

A |SPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy bitina laikytis
atliekant bet kokias techninés priezitros operacijas,
jskaitant filtro valyma bei keitima.

m  Tam, kad naudotojas galéty atlikti techninés
priezidros operacijas, dulkiy siurblj reikia
isardyti, iSvalyti ir vél surinkti nekeliant pavojaus
techninés priezidros darbuotojams ir kitiems
Zmonéms. Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medzZiagy pasalinimas pries ardant
dulkiy siurblj, iS patalpos, kurioje ardomas
siurblys, iSmetamo oro filtravimo sistema,
techninés priezidros darby vietos valymas ir
tinkamos asmeninés apsauginés priemonés.

Skyrius, kurie néra sandarads dulkéms, reikia atidaryti
tinkamais jrankiais (atsuktuvais, verzliarakciais ir kt.)
bei kruopsciai isvalyti.
m  Technine apZiiira atlikite ne reciau kaip kartg per
metus, pvz.: patikrinkite oro filtrg ir nustatykite,
ar nepazeistas dulkiy siurblio sandarumas, taip
pat patikrinkite, ar elektrinis valdymo pultas veikia
tinkamai. Sig apZidra turi atlikti gamintojas arba

kvalifikuotas darbuotojas.

Pirminio filtro ardymas ir keitimas

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms

medziagoms siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  Dirbkite atidzZiai ir stenkités neiSbarstyti susiurbty
dulkiy ir/arba medziagy.

m  [Sardytg ir/arba pakeista filtra jdékite j sandary
plastikinj maiselj.

m  Sandariai uzdarykite maiselj.

m  Filtra utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

A |SPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina pakeisti
kitu filtru, turincéiu tokj pat filtravimo pavirsiy.

Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.
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Pirminio filtro keitimas

13 pav.
1.  Siurbimo zarna
2. Juosta
3. Dangtis

Prie$ atlikdami Sias operacijas dulkiy siurbl;j iSjunkite, o

elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Atjunkite siurbimo zarng (1).

m  Naudodamiesi juosta (2) nuimkite dangtj (3) kartu su
pagrindiniu filtru.

m IS apkabos iSimkite sengjj filtrg.

m  |dékite naujg filtrg ir su specialiais gnybtais pritvirtinkite jj
prie apkabos.

m  Sumontuokite dangtj ir filtrg ardymui atvirkstine tvarka.

m  Sengjj filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

HEPA tipo filtro keitimas

A |SPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija, stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuZius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

A |SPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtrg i$ dulkiy siurblio, nenaudokite
Jjo pakartotinai.

14 pav.

Siurbimo mazgo gaubtas
Fiksavimo svirtelé

Apsauginis varztas

Absoliutinio filtro fiksavimo Ziedas
Absoliutinio filtro diskas
Absoliutinis filtras

oaprON=

A |SPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebity
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

Originaliy instrukcijy vertimas

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj i§junkite, o

elektros laido kiStukg istraukite i$ elektros lizdo.

m  ISsukite apsauginj varzta (3).

m  Svirtele (2) atlaisvinkite gaubta (1), paskui patraukite jj j
virsy ir iSimkite i$ dulkiy siurblio.

m  Atsukite Ziedg (4).

m [Straukite diska (5) ir absoliutinj filtrg (6).

m  Absoliutinj filtrg (6) jkiSkite j plastikinj maiSelj, pastarajj
sandariai uzriskite ir filtrg iSmeskite pagal galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

m  |dékite nauja filtrg (6), kurio filtravimo charakteristikos
atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Absoliutinj filtrg uzfiksuokite disku (5) ir uzverzkite ziedg
(4).

m  Vél jdékite gaubtag (1).

m  Gaubtg uzfiksuokite svirtele (2) ir vél jsukite apsauginj
varztg (3).

Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziura ir
valymas

Periodiskai nuvalykite variklio ausinimo ventiliatoriy, kad
variklis neperkaisty, ypac jei dulkiy siurblys naudojamas
dulkeétoje vietoje.

Sandarumo patikra

15 pav.

1. Ventiliatoriaus prijungimo Zarna
2. Siurbimo Zarna

Zarny patikra

Patikrinkite, ar jungiama Zarna (1) yra geros baklés ir tinkamai
pritvirtinta.
Jei zarna sugadinta, jtrokusi arba netinkamai sujungta su
jungtimis, jg batina pakeisti.
Jei siurbéte lipnias medziagas, visg Zarng (2) patikrinkite dél
galimo uzsikim8imo, taip pat patikrinkite jsiurbiamajg angg bei
kreipiamajg plokste filtravimo kameroje.
|siurbiamajg angg nugrandykite i$ iSores ir pasalinkite
nuosédas, kaip parodyta paveikslélyje.

16 pav.

1. Tarpiklis
2. Varztai
3. Filtravimo kamera

Filtravimo kameros sandarumo patikra

Jei tarpiné (1), jstatyta tarp rinktuvo ir filtravimo kameros (3),

negarantuoja sandarumo:

m  Atsukite keturis sraigtus (2), kuriais filtravimo kamera (3)
yra pritvirtinta prie dulkiy siurblio konstrukcijos.

m  Filtravimo kamera (3) leiskite zemyn, ir kai ji pasieks
sandarig padétj (2), uzverzkite sraigtus.

Jei tarpiklis (1) suplySes, jpjautas ar pan., jj batina pakeisti.

Jeigu sandarumas nepakankamas, pakeiskite tarpiklj (1).
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Originaliy instrukcijy vertimas

Skirtuvo valymas ir keitimas (jeigu jis yra)

Elektros instaliacijos schemos

17 pav. o .
1. Separatorius Bazinis modelis
2. Juosta 19 pav.
3. Dangtis 1. Kistukas
4. Varztai 2. Dulkiy siurblys
[ PASTABA] 3. ISjungiklis
Jei skirtuve (1) yra tik dulkiy nuosédy, jas isberkite per Kodas
centrine anga. ;
Zyméjimas Dalis T40
Norint skirtuva (1) tinkamai iSvalyti, jj pirmiausiai reikia T22 T4ow T63NJ
o > E-VAC 3000
iSardyti:
m  Naudodamiesi juosta (2) nuimkite dangtj (3) kartu su I&jungiklis | Z8 39915 78 39916 78 39675
pagrindiniu filtru. Q1
m  Atsukite du sraigtus (4) ir nuimkite jj nuo rinktuvo. Qo 7839932 | 7839932 | 78 39947
Jei dalis labai nusidéveéjusi, jg pakeiskite. Sudétines dalis maiselis
vél surinkite atvirk$tine ardymui tvarka.
Skysc¢iams siurbti pritaikytas modelis
Dulkiy siurblio utilizavimas 20 pav.
18 1.  Elektros maitinimo jvadas
pav. 2. Transformatorius
Nebenaudojamg dulkiy siurblj utilizuokite pagal galiojancius 3.  Skysdiy jutiklis
jstatymus. 4. Automatinis atkabinimas
5. Dulkiy siurblys
m Tinkamas utilizavimas (elektros ir elektroninés 6. I3jungiklis
jrangos atlieky) (Taikoma Europos Sajungoje ir tose
Salyse, kuriose yra atskira surinkimo sistema) Kodas
Sis simbolis (18 pav.), pazymétas ant gaminio arba jo Zyméjimas Dalis 22 TZ?)(\)N
dokumentuose, reiSkia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su E-VAC 3000
kitomis buitinémis atliekomis, pasibaigus jo naudojimo laikui.
Norédami iSvengti zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai dél I8jungiklis 78 39915 78 39916
netinkamo atlieky utilizavimo, praSom atskirti § gaminj nuo Q1 .
kity atlieky ir perdirbti jj tinkamu badu, kad medZiaginiai Rankena, skirta "Q1” | 2839954 | Z8 39954
iStekliai bty tinkamai panaudoti pakartotinai. Automatinis
Sio gaminio negalima iSmesti su kitomis pramoninémis B1 atkabinimas Z8 391142 28 391142
atliekomis.
PR1 Slégio jungiklis Z8 40841 Z8 40841
F1-F2 Saugikliy laikiklis Z8 39244 78 39244
TR1 Transformatorius Z8 391050 Z8 391050
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T22/ T40/ T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originaliy instrukcijy vertimas

Rekomenduojamos atsarginés dalys

Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés prieziGros
operacijas.

Uzsisakydami atsargines dalis, naudokités gamintojo atsarginiy daliy katalogu.

Modelis

Pavadinimas
Bazinis FM AU

ﬂ Zvaigzdinio filtro rinkinys 40000338 40000492

Filtro Ziedinis tarpiklis Z8 17026

Filtro spaustuvas Z8 18079

© Filtravimo kameros tarpine 40000762

Absoliutinis filtras - - 4081700935

=
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T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originaliy instrukcijy vertimas

TrikCiy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

Dulkiy siurblys staiga nustoja veikes

Uzsikim$es pirminis filtras

Pakratykite filtrg. Jei tai nepadeda, filtrg
pakeiskite.

UzsikimSo siurbiamoji zarna

Patikrinkite siurbimo sistemos zarng ir
jg iSvalykite.

Suveike isjungiklis

Patikrinkite nuostatsg.

Patikrinkite variklio elektros jvada.
IStustinkite rinktuva.

Jei reikia, kreipkités j jgaliotg
aptarnavimo po pardavimo centra.

IS dulkiy siurblio byra dulkés

Suplyses filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Dulkiy siurblyje susidaro elektrostatiné
stové

Siurblys nejzemintas arba jZemintas
netinkamai

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis.
Atidziai patikrinkite prijungima prie
jsiurbimo angos.

Dulkiy siurblys nejsijungia, iStustinus
rinktuvag

Lygio stebéjimo zarna yra uzsikimsusi

Atlaisvinkite rinktuvg ir iSvalykite lygio
jutiklj.

C354
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T22/ T40/ T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

Saturs

LietoSanas iNStruKCijas........c.... i r e s e e e 2
(@] ¢=1 (o] = Wo | (o r=3] o - ISP SPUPURPPRPPPPP 2
Vispariga informacija par putekIsTcja lIetoSanu .........cccooeiiiiiiiiiiiiiic s 2
Pareizie [1etoSanas Veidi...........oovviiiiiiiiiii 2
N[ =T b= W 4 0 P= T ] (o 1= T=1 o = T 2
Puteklu izpllGde apKartEja VIAE..........ciii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 3
V4] o 2= LT T L1 C=Y1 (o 3
CE athilstTbas deKIAracCija..........uuuuueiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeeesesseesseesseesseeseeeeeeeeeees 3

PutekISUcCEja apraksts........ccuuuciiiiiiiiiiccciir i rrrr s r s s s s r s e s e e e e s nmmm s 4
Puteklsiceja dalas un etiKetes ........ooo oo 4
Papildus pieejamie KOMPIEKLi..........ooeriiiiiii 4
1Yo L= (T oIS UPRR 4
lepakodana un iZPaKOoSaNa..........coooi oo 4
IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un uzglabasana...........ccooooiiiiiiiiiiiis 4
SagatavoSana darbam — pievienoSana stravas padevei ... 4
T I= 1] o F=1 = PRSP PPPPPP PO 5
Izmantodana sausam vielam un SKidrumiem ... 5
Y o] 0] o= U T T =Y o] (= 5
Tehniskas SPECITIKACIIAS ......coiiiiiiiii e e e e e e e e e e e 6
[ZIMEIT UN SVAIS ...ttt e et e ettt e e e e e e e et e ettt e e e e e e e e e e e taaaa e eeeaeeeeesstaann e eeeaeseesssnnnnnnes 6
Vadibas elementi, indikatori Un SaVIENOJUMI ... 7
Pirms iedarbinasanas veicama parbaude ............oooo i 7
1Yo F= T o = 171 o = 7
Putekisiceja iedarbinaSana/apturéSana ... 7
Primara filtra Krati8ana ... 7
ApturéSana arkartas SItUBCIHAS .........ueeiiiiiiiii e 7
Konteinera iztuk80Sana ...........oooooiiiiiii e 7
Atvazamas iztuk8oSanas ierices nomainiSana un lietoSana ...........cccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiees 8
Atsevidka plastmasas maisa nomaina un lietoSana .........cccoooiiiiiiiiiii s 8
PEC UZKOPSANAS ... 8
Apkope, tIrTSana Un atSarnOSaNa ... ..ccoooiiiii i nnnnane 8
Primara filtra demontaza un maina. ... 8

Primara filtra maina
HEPA filtra nomaina

Motora dzesé8anas ventilatora parbaude un tiriSana ... 9
Hermeétiskuma parbaude. ... 9
Separatora tiriSana un nomaina (ja UZSTAATES) ........eeeiiiiiiiiiiiiii e 10
PULEKISTCE]A lIKVIAACIA........eeeeeeieeee et e e e e e e e e 10
[V = Lo (o] 18] 0 4151 a[=T 0 0 F= T PO PP PP PPPPPPPPPP 10
leteicamas rezerves dalas. ..o e 11
e oY o1 0=1 4 g W g Vo RV Z=T =T 1 o - PR 12
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T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

LietoSanas instrukcijas

Izlasiet lieto§anas instrukcijas un sekojiet drosibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu UZMANIBU!

Operatora drosiba

A BRIDINAJUMS! A

Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas
instrukcijas pirms putek|sicéja
darbinasanas un turét tas pa rokai, lai
vajadzibas gadijuma iegitu nepiecieSamo
informaciju.

Putek|sicéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atlauja to izmantot un kuras ir apmacitas Sim noldkam.
Pirms putek|sdcéja lietoSanas, operatoram jabuat
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietoSana ir atlauta, ieskaitot iesukto
materialu drosu iznemsanas un parstrades veidu.

L)

A BRIDINAJUMS! A

So putek|siicéju nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobezZotam fiziskam un garigam spéjam

vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
$is ierices izmantosana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie
nerotalasies ar ierici.

Vispariga informacija par puteklsiicéja
lietoSanu

Putek|scéja lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir
spéeka valsti, kur puteklsicéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstl, kur putekl|stcéjs tiek izmantots, jaievéro art tehniskie
noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu lieto$anu (tiesibu akti
par vides un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
Tpasuma un vides drosibu.

Izpildiet Saja lietoSanas rokasgramata sniegtos droSibas
noradijumus un pamacibas.

Pareizie lietoSanas veidi

Sis putek|siicgjs ir piemérots komercizmanto$anai, viesnicas,
skolas, slimnicas, rlpnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem nollkiem nevis parastai lietoSanai majas.

Sis puteklsticéjs ir paredzéts cietu un $kidru ugunsdrodu
materialu satiriS8anai un savaksanai telpas un arpus tam.

BRIDINAJUMS - Tai dulkiy siurblys gali biti naudojamas tik
siurbti sausg medZiaga, jei néra jrengta konkretesnés skysto
stabdymo jtaisas.

m  Lai vienkarSotu piek|uvi vadibas elementiem, vienmeér
atstajiet pietiekami daudz vietas ap putek|sUcéju.

Putek|sUcéjs ir izstradats ta, lai to vienlaicigi var lietot tikai
viens operators.

Sis puteklsticéjs sastav no automatizétas puteklu stikanas
ierices ar pretplismas filtru un tvertni iesikta materiala
savakSanai.

Nepareiza izmantosana

A BRIDINAJUMS! A

Putek|siicéju stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokrispu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m  Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m Ja vakuuma ievads un/vai $|dtene ir pavérsta pret
kadu cilveka kermena dalu.

m  Ja nav uzstadits puteklu maiss.

m  BezraZotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un droSibas sistéemam.

m  Ja dzesésanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m  Ja putek/sidcéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m Ja gaisa atveres ir dal€ji vai pilniba aizsprostotas.

m Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

m  Sdkt $adus materialus:

1. Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus

pelnus, degosas cigaretes).

Atklatas liesmas.

Degosu gazi.

Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas degvielas

PN

sarmainus Skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipnas).

SVARIGI: izmanto$ana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

C354
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T22/ T40/ T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

Putekl|u izplide apkartéja vide

Bdtiski veiktspéjas raditaji:

m  normala versija (neder bistamu netirumu nonemsanai):
notur vismaz 99,1% dalinu ar izméru = 3 ym.

Visparigi ieteikumi

A BRIDINAJUMS! A I

Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums,

uzliesmosana,

Issavienojums,

motora blokésana,

elektrosoks,

u.tt.

Izslédziet puteklsiicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un lddziet palidzibu kvalificétam
personalam.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam,
vai mitras vietas.

ST puteklusticéji nedrikst tikt lietoti kodiga vidé.

A BRIDINAJUMS! A I

Versija Skidrumu sdksSanai.

Ja putas vai Skidrums iztek no putek|sicéja,
nekavéjoties to izslédziet, atvienojiet no stravas
kontaktligzdas un sazinieties ar kvalificétu personalu,
lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Ikviena putek|sticéja komplektacija ietilpst CE atbilstibas
deklaracija. Skatiet faksimilu 21. att.

[ PIEZIME ]

Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba dro$a vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
pEc pieprasijuma.
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T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

Putek|suceja apraksts

Putek|sucéja dalas un etiketes

1. Ziméjums

1. Identifikacijas plaksne, kas ieklauj:
Modela kodu, klasi, tehniskos parametrus (skatiet tabulu
6. lappuseé), sérijas Nr., CE zZimi, razoSanas gadu, ieejas
spriegumu.
Putek|slcéja savienojuma caurule
Vadibas panelis (parasta versija)
Vadibas panelis (versija Skidrumu sikSanai)
Putek|u tvertne
FiltréeSanas kameras
Izeja
Uzmanibas plaksne
Pievérs operatora uzmanibu faktam, ka filtru var kratit
tikai tad, kad putek|stcéjs ir izslégts (skatiet art par.
“Primara filtra kratiSana”).
9. Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis strada no sprieguma, kas ir noradits
uz datu plaksnes.
10. levads
11. Piederumu nodalijums
12. SdkSanas méritajs

ONoaRrLON

Sis putek|siicajs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ievadu (10) un izvadita pa izvadu (7).

Pirms puteklsticéja ieslégSanas piestipriniet ievadam cauruli
un péc tam otra gala uzstadiet vajadzigo riku. Skatiet razotaja
piederumu katalogu vai sazinieties ar tehniskas apkalpo$anas
centru. Péc caurules un riku montéSanas parliecinieties, vai
motors griezas pareizi.

Sis putek|siicajs ir aprikots ar iek$&ju deflektoru, kas paklauj
uzs(ktas vielas aplveida centrbédzes kustibai, kas liek tam
krist konteinera. Putek|slcéjs ir aprikots ar filtru, kas lauj to
izmantot vairakuma gadijumu.

Papildus pieejamie komplekti

Lai sanemtu informaciju par papildpiederumiem, sazinieties ar
razotaja pardoSanas tikla parstavjiem.

Papildpiederumu uzstadiSanas noradijumi ir ieklauti
parveidoSanas komplekta.

A BRIDINAJUMS!
Izmantojiet tikai komplektacija ieklautas un

A_‘

apstiprinatas originalas rezerves dalas.

Piederumi

Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos razotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalas papildierices, ko piegadajis
un apstiprindjis razotajs.

lepakosana un izpakosana

Atbrivojieties no iesainojuma materialiem atbilstoSi spéka
esoSajiem tiesibu aktiem.
2. Ziméjums

Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg
T22 1200 700 1700 144
T40 1200 700 1700 165

T63NJ 1200 700 1700 182

T40W
E-VAC 3000 1200 700 1700 169

IzsainoSana, parvietosana, izmantosana un
uzglabasana

Izmantojiet uz ITdzenam, horizontalam virsmam.

Tas virsmas, uz kuras ir novietots puteklsicéjs, slodzi
nesosajai jaudai ir jabat piemérotai, lai izturétu ta svaru).

Sagatavosana darbam — pievienoSana
stravas padevei

A BRIDINAJUMS! A -

m  Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai
puteklsicéjam nav redzamu bojajumu pazimju.

m  Pirms putek|sicéja pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegqums atbilst
elektrotikla spriegumam.

m  Pieviendjiet putek|sicéju kontaktligzdai, kurai
ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Parliecinieties, vai puteklsiicéjs ir izslégts.

m  Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabut aizsargatiem pret idens
Slakstiem.

m  Parbaudiet to atbilstoSam savienojumam
elektriskaja tikla.

m Lietojiet putekisiicéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavokir
(bojati kabeli var izraisit elektrosoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas
pazimju.

C354
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A BRIDINAJUMS! A

Kameér putek|stcéjs darbojas:

m  Nemetiet priekSmetus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m  Atslédziet kabeli no elektribas tikla, tikai nonemot
tapu (nevelciet kabeli).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasSa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
spé€ka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar

lidzvértigu kvalifikaciju.

Originalo instrukciju tulkojums

IzmantoSana sausam vielam un
Skidrumiem
[ PIEZIME ]

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi
jauzstada.

A BRIDINAJUMS! A -]

Izpildiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikst
izmantot.

Pagarinataji
Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka

tas atbilst elektribas ievadei un puteklstcéja aizsardzibas
pakapei.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums:
maksimalais garums = 20 m
Kabelis = HO7 RN - F

Maks. jauda (kW) | 3 | 5

Minimalais griezuma laukums

(mm?)
A BRIDINAJUMS! A

Pagarinataja kabela uzmavam, daksam, savienotajiem
un instalacijai jaatbilst putek/sicéja aizsardzibas
pakapei IP, ka tas noradits uz datu plaksnites.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéja ligzdai jabit aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobezojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai
lidzvértigu aizsardzibas slédzi.

A BRIDINAJUMS! A

Nekad nesmidziniet adeni uz putekisiicéja: tas
var but bistami iesaistitajiem cilvékiem un izraisit
Issavienojumu stravas piegade.

A BRIDINAJUMS!
Izpildiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru sakSanai puteklsiicéju drikst
izmantot.

A_‘

A BRIDINAJUMS! A

Ja tiek lietota versija skidrumu siksanai:

m  Pirms Skidrumu saks$anas parliecinieties, vai
pareizi darbojas Skidruma limena sensors.

m  Jarodas putas, nekavéjoties izslédziet
puteklsicéju un iztukSojiet konteineru.

m  Uzmanibu! nekavéjoties izslédziet puteklsicéju, ja
no ta sak tecét putas vai Skidrums.

m  Regulari tiriet Skidruma limeni ierobezojoso ierici
un parliecinieties, vai nav bojajumu pazimju.

m  Uzmanibu! Putekisiicéja iesuktais netirais
Skidrums ir uzskatams par vaditspéjigu.

A BRIDINAJUMS! A

Sicot ddens un gaisa maisijumu, rikojieties uzmanigi,
lai izvairitos no putek|u siksSanas ierices motora
parslodzes.

Apkope un remonts
BRIDINAJUMS!

A e A

Pirms putek|sidcéja tirisanas, apkopes, detalu mainas
vai parveidosanas, kas nepiecieSama citas versijas/
varianta iegisanai, atvienojiet putek|sdcéju no stravas
avota — kontaktdaksa ir jaiznem no kontaktligzdas.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet putek/sicéja
konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiasu
drosibu. Turklat $ada riciba nekavéjoties anulétu
EK atbilstibas deklaraciju, kas ieklauta putek|siicéja

komplektacija.

04/2017
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T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

Tehniskas specifikacijas

_L T40W
Parametrs Mérvienibas T22 T40 T63NJ E-VAC 3000
Frekvence Hz 50 50 50 60 50
Spriegums \ 400 400 200 400
Elektrojauda kW 2,2 4,3 585 6,3 4
Elektrojauda (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 2,1 27 - - 34
Troksna lTmenis dB (A) 68 72 72 74 72
Aizsardziba P 55 55 55 55
Izolacija Klase | | | |
Tvertnes tilpums L 50/100 50/100 50/100 50/100
levads (diametrs) mm 70 70 70 70
Maks. vakuums hPa - mbar 300 - 300 460 - 460 420 - 420 440 - 440 300 - 300
Maksimalais gaisa plsmas atrums méh - Umin' | 315-5250 | 315-5250 | 315-5250 | 384-6400 | 489-8150
(bez caurules un samazinajumiem)
Maksimala gaisa plusma =~ mé/h - Limin | 270-4500 | 270-4500 | 270-4500 | 329-5485 | 420-7000
(ar $lateni, garums: 3 m, diametrs: 50 mm)
Galvena filtra virsma m? 1,95 1,95 1,95 1,95
leejosa absolata “H” filtra virsma - HEPA 14 5
saskana ar MPPS metodi (EN 1822) m 3.5 3.5 3.5 35
Izmeéri un svars
3. Ziméjums
T40W
T22 T40 T63NJ
Modelis E-VAC 3000
L50 L100, GU L50 L100, GU L50 L100 L50 L100, GU
A (mm) 1240 1530 1240 1530 1240 1530 1240 1530
B (mm) 1130 1130 1130 1130
C (mm) 600 600 600 600
Svars (kg) 111 114 132 135 149 152 136 139
[ PIEZIME ]
m  GlabaSanas apstakli:
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(Idz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
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Vadibas elementi, indikatori un savienojumi

4. Ziméjums

Puteklu tvertnes atlaiSanas svira

Ritena svira

Manuala filtra vibrokretula svira
leslégSanas/izslégSanas slédzis (parasta versija)
leslégSanas/izslegSanas slédzis (versija Skidrumu
stkSanai)

apLOb=

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude

5. ZIméjums

1. levads

Pirms palaiSanas parbaudiet, vai:

m  Filtrs ir uzstadits.

m  Visi slédzi ir cieSi aizslégti;

m  Putek|stcéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati
ievadam (1);

m  Maiss vai droSibas tvertne ir uzstaditi, ja piemérojams.

Nelietojiet putek|slcéju, ja ir bojats filtrs.

ledarbinasana

6. ZIméjums

Originalo instrukciju tulkojums

Primara filtra kratiSana (7 zim.)

Atkariba no iestkto puteklu daudzuma un no ta, vai méritaja
raditajs parslédzas no zalas zonas (2) sarkanaja zona (3),
izslédziet putek|sicéju un sakratiet galveno filtru ar pogas

palidzibu (1).
A BRIDINAJUMS! A

Pirms filtra purinasanas izslédziet puteklsicéju.
Nepuriniet filtru, kamér puteklsdcéjs ir ieslégts, jo ta
var sabojat pasu filtru.

Pirms atkartotas putek|stcéja iedarbinasanas uzgaidiet,

lai lautu putekliem nosésties. Ja raditajs joprojam atrodas
sarkanaja zona (3) ar1 péc filtra purina$anas, nomainiet filtru
(skatiet sadalu “Primara filtra nomaina”).

Apturésana arkartas situacijas

Parvietojiet slédzi stavoklt “0”.
Konteinera iztukSoSana

A BRIDINAJUMS! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|sicéju un

iznemiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

1. Ritentinu bremzes
2. leslégSanas slédzis (parasta versija)
3. leslégSanas slédzis (versija Skidrumu sikSanai)

Pirms iedarbinat putek|stcéju, Nofiksgjiet kajinu bremzes (1).
Putek|sucéja iedarbinasanal/apturésana

Parasta versija

m  Parvietojiet slédzi (2) stavoklt “I”, lai iedarbinatu
puteklstcéju.

m  Parvietojiet slédzi stavokit “0”, lai izslégtu puteklsicéju.

Versija Skidrumu stikSanai

m  Parvietojiet slédzi (3) stavokli “I”, lai iedarbinatu
puteklsicéju.

m  Parvietojiet slédzi stavokit “0”, lai izslégtu putekl|sicéju.

Siuksanas ierice motora rotacijas virziena parbaude

Parbaudiet puteklstceja darbibu, pieliekot roku pie ieplides
atveres.

Ja puteklsiicéjs izlaiz gaisu no sikS$anas S|ltenes, grieSanas
virziens ir nepareizs; nonemiet tapu no ligzdas un pagrieziet
tapa eso$o selektoru, lai pareizi savienotu fazi.

Pirms konteinera iztuk§oSanas ieteicams notirit filtru (skatiet
sadalu “Filtra purinasana”).
8. Ziméjums

1. Putek|u/Skidrumu tvertne

Parasta versija

m  Atbrivojiet konteineru (1), péc tam iznemiet un iztukSojiet
to.

m  Parliecinieties, vai izolacija ir nevainojama stavokli un
pareizi uzstadita.

m lelieciet tvertni atpaka| sava vieta un atkal nostipriniet to.

Versija skidrumu suksanai

m  Kad Skidruma konteiners ir pilns, putek|stcéjs
automatiski beidz darboties.
Lai no jauna iedarbinatu putekl|stcéju:

m  Atvienojiet un iznemiet konteineru (1), izmantojot
atbilstoSo ventili izlejiet Skidrumu.

m  Attiriet konteinera restes no gruziem vai nosédumiem,
kas var traucét pilniba izliet Skidrumu.

m  Parliecinieties, vai izolacija ir nevainojama stavoklt un
pareizi uzstadita.

m lelieciet tvertni atpaka| sava vieta un atkal nostipriniet to.

04/2017

C354



T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Originalo instrukciju tulkojums

Atvazamas iztukSosanas ierices
nomainisana un lietoSana

9. Ziméjums

1. Atvazamas iztukSoSanas ierices montaza

m  Piestipriniet piltuvi pie filtréSanas kameras, ievietojot to
attiecigaja korpusa un pagriezot sviru (2), lai nofiksétu to
(9. ZIméjums).

m levietojiet maisu (Longopack®) attiecigaja turétaja un
piestipriniet ta galu ar siksnu (1, 10. ZIm&jums).

m  Piekabiniet atvazamo iztukSoSanas ierici pie piltuves ar
attiecigajam tapinam (9. Zimé&jums).

m  Parvietojiet maisu (Longopac®), lai tas atrastos uz
zemakas atbalsta platformas, un aizveriet ta galu ar
pievienoto skavu.

m  Kad maiss ir pilns (Longopac®), aizveriet ta aug$é&jo galu
ar divam skavam, nostiprinot tds 50 mm attaluma vinu no
otras, tad ar Skérém pargrieziet maisa dalu starp skavam
(10. Zimé&jums).

AtseviSka plastmasas maisa nomaina un
lietoSana

11. Ziméjums

Novietojiet plastmasas maisu uz atvazamas iztuk§oSanas
ierices balsta, parliecinoties, ka maisa apakSdala atrodas uz
zemakas atbalsta platformas, un noslédziet maisa augsdaju
ar siksnu.

Péc uzkopsanas

m  lzslédziet puteklstcéju un iznemiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

m  Aptiniet savienotajkabeli ap kabela turétaju (12. zZim.).

m  IztukSojiet konteineru, ievérojot noradijumus sadala
“Konteinera iztukSosana”. Notiriet putek|slcéju,
ievérojot noradijumus paragrafa “Apkope, tiriSana un
atsarno$ana”.

m  Jair sOktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tiru Gdeni.

m  Novietojiet putek|slicéju sausa vieta, kur tam nevar
piekllt nepiederosas personas.

Apkope, tiriSana un atsarnosana

A BRIDINAJUMS! A

Talak aprakstitie piesardzibas pasakumi javeic
jebkuras ar apkopi saistitas darbibas laika, ieskaitot
filtra tiriSanu un nomainu.

m  Pirms lietotajam lauj veikt apkopi, putek|sicéjs
jaizjauc, jaiztira un japarbauda, cik vien labi tas
ir iespéjams, nepaklaujot briesmam apkopes
personalu vai citus cilvékus. Piemérojamie
piesardzibas pasakumi ietver putek|siicéja
atsarposanu pirms ta izjauksSanas, pietiekamu
gaisa filtrésSanu, kas tiek izvadits no telpas, kura
puteklsicéjs ticis izjaukts, apkopes vietas tiriSanu
un atbilstosu individualo aizsardzibu.

Nodalijumi, kuri nav cieSi noslégti pret putekliem,
jaatver ar atbilstosiem rikiem (skrdvgrieziem,
uzgrieznu atslégam utt.) un pamatigi jaiztira.

m  Veiciet tehnisko parbaudi vismaz reizi gada,
pieméram: parbaudiet gaisa filtrus, lai noteiktu,
vai nav samazinata putek/sicéja gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, ka elektriskais
vadibas panelis darbojas pareizi. ST parbaude
javeic razotajam vai kompetentam specialistam.

Primara filtra demontaza un maina.

A BRIDINAJUMS! A

Ja puteklsiicéjs tiek lietots bistamu vielu siksanai,

filtri klast netiri, tapéc:

m  Stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesaktiem
putekliem un/vai materialiem.

m  levietojiet nonemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa.

m  Hermétiski noslédziet.

m [zlietojiet filtru saskana ar spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam
filtram jabut tieSi tadiem pasiem filtréSanas virsmas
parametriem ka nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma puteklsiicéjs nedarbosies pareizi.
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Primara filtra maina

13. Ziméjums

1. SdksSanas S|atene
2. Stipa
3. Parsegs

Pirms veicat S1s darbibas, izslédziet putekl|sticéju un iznemiet

kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  |znemiet putek|stcéja cauruli (1).

m  Lai nonemtu vaku (3) reizé ar filtru, izmantojiet stipu (2).

m |znemiet veco filtru no pinuma.

m levietojiet jauno filtru un nostipriniet to pinuma,
izmantojot Tpasas spailes.

m  Uzlieciet vaku un galveno filtru nonemsanai pretéja
seciba.

m  Izniciniet veco filtru atbilstoSi spéka esosajiem tiesibu
aktiem.

HEPA filtra nomaina

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties, lai STs darbibas laika nesaceltu putek]us.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vakSanai, skatieties spéka esoso
likumdosSanu.

Originalo instrukciju tulkojums

Pirms veicat 81s darbibas, izslédziet putek|stcgju un iznemiet

kontaktdak3u no stravas kontaktligzdas.

m  Atbrivojiet droSibas aizbidni (3).

m Izmantojiet sviru (2), lai atbrivotu uzgali (1), péc tam to
pavelciet uz augsu un ara no puteklstceja.

m  Atskrivéjiet gredzenu (4).

Izvelciet disku (5) un absoldto filtru (6).

m  Novietojiet absolito filtru (6) plastmasas mais3,
hermétiski noslédziet maisu un likvidéjiet filtru saskana ar
speka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu filtru (6) ar tadam pasam filtréSanas
Tpasdibam, kadas bija iznpemtajam fitiram.

m  Blokéjiet absolito filtru ar disku (5) un pievelciet
gredzenu (4).

m  Uzstadiet atpakal uzgali (1).

m  Izmantojiet sviru, lai nostiprinatu uzgali (2) un atkal
blokgjiet droSibas aizbidni (3).

Motora dzesésanas ventilatora parbaude
un tiriSana

Periodiski tiriet motora dzeséSanas ventilatoru, lai novérstu
motora parkarSanu — Tpasi tad, ja puteklsicéjs tiek lietots
puteklaina vieta.

Hermeétiskuma parbaude

15. Ziméjums

A BRIDINAJUMS! A

Péc absolita filtra nonemsanas no puteklsiicéja
neizmantojiet to atkartoti.

14. Ziméjums

Putek|slUcéja uzgalis

BlokéSanas svira

DroSibas bulta

Absolita filira blokéSanas gredzens
Absoldta filtra disks

Absoldtais filtrs

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

oaprON=

1. Gaislaides savienojo$a caurule
2. SiukSanas $|atene

Caurulu parbaude

Parbaudiet, vai savienojo8a caurule (1) ir laba stavoklt un
pareizi uzstadita.
Ja caurule ir bojata, salauzta vai slikti savienota ar uzmavam,
ta janomaina.
Ja darbojaties ar lipigiem materialiem, parbaudiet, vai caurule
(2), ievads vai iekS€jais deflektors filtréeSanas kamera nav
aizseréjis.
Nokasiet ievadu no arpuses un iznemiet sakrajusos
atkritumus, ka paradits zim&juma.

16. ZIiméjums

1. Izolacija
2. Skraves
3. FiltréSanas kameras

FiltreSanas kameras savienojumu blivuma parbaude

Ja blive (1) starp konteineru un filtréSanas kameru (3) nav

hermétiska:

m  Nedaudz atskravéjiet Cetras skraves (2), kas stiprina
filtreSanas kameru (3) pie puteklsicéja konstrukcijas.

m  Laujiet filtréSanas kamerai (3) noslidét un pievelciet
skriives (2), tiklidz ir sasniegts vajadzigais
hermétiskums.

Ja blive (1) ieplisusi, sagriezta utt., td janomaina. Ja

savienojumu vieta nav pietiekami bliva, nomainiet starpliku

A).
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Originalo instrukciju tulkojums

Separatora tiriSana un nomaina (ja
uzstadits)

17. Ziméjums

Vadojumshémas

Standarta modelis

19. Ziméjums

1. Atdalitgjs
2. Stipa 1. Tapa
3. Parsegs 2. Putek|u sUcéjs
4. Skraves 3. Slégiekarta
[ PIEZIME ] Kods
Ja uz separatora ir tikai sakrajuSies putekli (1), laujiet tiem
. - . ID Dala T40
izbirt pa centralo atveri. T22 T40W T63NJ
s ] . E-VAC 3000
Lai tiriSanu veiktu nevainojami, vispirms jaizjauc separators
1): Slégiekarta Z8 39915 Z8 39916 Z8 39675
. = - ) . . - Q1
m Lai nqr;(?r_ntu \{aku (3)_re|ze ar filtru, |zma_nt01|_et stipu (2). Q1 kaste 78 39932 78 39932 78 39947
m  Atskrivéjiet divas skrives (4) un nonemiet tas no
konteinera. Lo . .
Ja detala ir parmérigi nolietota, nomainiet to. Montgjiet Modelis Skidrumu stksanai
komponentus izjauk§anai pretéja seciba. 20. ZIméjums
1. Stravas ievade
Putek|siicéja likvidacija 2. Transformators
. 3. Skidrumu sensors
18. Ziméjums 4. Auto atlai$ana
Likvidgjiet puteklstcéju atbilstosi speka esosajiem tiesibu 5. Putekl|u shcejs
aktiem. 6. Slégiekarta
m  Pareiza likvidacija (elektriskie un elektroniskie Kods
atkritumi). (Piemérojams Eiropas Savieniba un D Dala T40
valstis, kuras ir atseviSka savaksanas sistéma) T22 Ta0W
. E-VAC 3000
Sis simbols (18. zZim.), kas redzams uz izstradajuma vai ta :
dokumentacija, norada, ka izstradajumu péc ta lietosanas o Slegiekarta Z8 39915 Z8 39916
Ialkg bellgam nevar apglabat kopa ar citiem sadzives Rokturis prieks Q1 78 39954 78 39954
atkritumiem.
Lai noverstu nepareizas atkritumu likvidéSanas nodarttu B1 Auto atlaisana 78 391142 78 391142
kaitéjumu apkartéjai videi vai veselibai, l0dzu, noskiriet So PR — oz 28 40841 28 40841
izstradajumu no citiem atkritumiem un utilizjiet to atbildigi, lai piediena siedzis
Qodroéinétu izejvielu ilgspéjigu atkartotu izmantoSanu. E1-F2 Droginataju turétajs 78 39244 78 39244
So izstradajumu nedrikst apglabat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. TR1 Transformators Z8 391050 Z8 391050
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Originalo instrukciju tulkojums

leteicamas rezerves dalas
Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Modelis

Apraksts
Pamatne FM AU

ﬂ Zvaigznu filtra komplekts 40000338 40000492

Filtra izolacijas rinkis Z8 17026

Filtra skava Z8 18079

© Filtra nodalijuma blive 40000762

Absoltais filtrs - - 4081700935

=
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Originalo instrukciju tulkojums

Problemu noveéersana

Probléma Célonis Novérsana

Sapuriniet filtru. Ja ar to nepietiek,

Primarais filtrs aizsprostots s
nomainiet filtru.

Aizsprostota putek|stcéja caurule Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

Parbaudiet detalu.

Parbaudiet motora elektropievadi.
IztukSojiet konteineru.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas

Putek|slcéjs peksni parstaj darboties

Automatiska slédza aktivizacija

centru.
No puteklstcéja birst putekli Ir saplisis filtrs Nomainiet to ar citu identiska tipa.
Parbaudiet visus zemé&juma
Putek|scéjs rada elektrostatisko stravu | NeesosSs vai nepietiekams zeméjums savienojumus. Ipasi parbaudiet ieejas
savienojumu.
Péc konteinera iztukS8oSanas Skidruma Iimena uzraudzibas caurule ir | Atbrivojiet konteineru un iztiriet limena
puteklstcéjs nesak darboties aizseréjusi sensoru.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

WUHCTpYKUMK No 3KcnnyaTauum

lMpoymume uHcmMpyKyuu o aKcryamayuu u cnedylime 8akHbIM PeKoMeHOauUsIM 1Mo
6esonacHocmu, nomeyeHHbIM criosom OCTOPOXHO!

Be3sonacHocTb oneparopa

A OCTOPOXHO! A -

Meped eknroyeHuem nbinecoca

II o6s13amenibHO NpoYmume 3MmMu UHCMpPYKyuu
no akcnnyamayuu u dep)xume ux rnood pykou
0151 KOHCYIbMayud.

Mbinecoc domkKHbI UCMO/Ib308aMb MOJILKO

Jsluya, 3HaKomble ¢ MPUHUUNOM e2o pabomal,

yrnosITHOMOYeHHbIe Ha ee npoeedeHue U npoweowue

coomeemcmeyroujee obyqeHue.

Meped ucnonb3osaHueM nblaecoca ciedyem

npouHgopmMuposams onepamopos,

npouHcmpykmupoeams u o6y4ums ux pabome c

Nbl1IeCOCOM, KaKue eeujecmea MoXHoO uM ybupams,

8KJIt04asi 6e3onacHbIli Memoo u3esiedeHust u

ymunu3ayuu noasaouw,eHHo20 Mamepuarna.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3oeaHue nbinecoca nodbMu (8Kknroyas demeli)
C 02paHUYeHHbIMU hU3U4YECKUMU U NMcuxu4ecKumu
803MOXHOCMSIMU UJSIU He obnadarowumu
docmamoY4HbIM OMNbIMOM U 3HaHUSIMU CIMPO20
3anpeujeHo, ecsiu MoJsbKo ux delicmeusi He
KoHmposiupyem 4esioeek ¢ 6ocmamoyHbIM ONbIMoM
nonb3oeaHusi u 6e3onacHo20 obpaujeHuUs ¢ MaWuHoOU.
He ocmaensiiime demel 6e3 npucMompa, Ymo6bi OHU
He uzpanu ¢ MawuHou.

O6wume cBeaeHus o6 akcnnyaTaumm
nbinecoca

Vcnonb3oBaHue nbiniecoca perynupyertcs AenNCTBYHOLWUMN
HaLMOHanbHbIMM 3aKOHaMW CTpaHbl MCMOMb30BaHKS.
[MoMMMO MHCTPYKUMIA NO 3KCNyaTaumum 1 4eNCTBYOLNX
3aKOHOB B CTPaHe MCMorb30BaHuWs Mbifiecoca creqyet
cobnogaTtb TEXHUYECKMe HOpMaTMBbl NO 6e3onacHoOCTK

N NpaBUIbHOCTb 3KCMyaTauum (3akoHoAaTenbCTBO

no aKornornyeckon 6e3onacHoCTV U oxpaHe Tpyaa, T.e.
Hupektna EBponerickoro Cotosa 89/391/EC v nocrneayowime
[vpekTussl).

He nponsBoguTte HUKaKuUx AENCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npeacTaBnaTb ONacHOCTb NIOAAM, COOCTBEHHOCTU U
oKpyxatoLen cpeae.

Cobntopavite ykasaHusi no 6€30nacHOCTM 1 NpeanucaHus,
U3MOXEHHbIE B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm.

Hapnexaluee ucnonbsoBaHue

Mbinecoc NnogxoauT Anst KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHus, B
rocTvHMLUax, Lwkonax, boneHMUax, Ha 3aBogax, B MarasvHax,
odhucax n gomax ¢ obcnykveaHveMm, Hanpumep, AN npokarta
1 Apyrux uenemv, NOMMMO 06bIYHOIO GbITOBOrO MPUMEHEHUS.
OTOT MbINECOC paccyMTaH Ha O4YUCTKY U cOop TBEPAbIX

W XXNOKNX HETOPIoYMX MaTeprarnioB BHYTPU U CHapyxu
NMOMELLEHWUNA.

OCTOPOXHO - 3T10T Nblnecoc MOXeT UCMONb30BaThCA
TOJNbKO B BaKyyM CyXMX MaTepuasoB, eCiii He OCHaLLEHbI
KOHKPETHOW XMAKOCTM OCTAHOBKM YCTPOMCTRA.

m  Bcerga octaBnsnTe 4OCTaToOMHO MeCTa BOKPYT Mnbifecoca
Anst GbICTPOro AOCTyNa K opraHam ynpasreHus.

Mbinecoc co3gaH Anst OQHOBPEMEHHON 3KCNyaTauumn OgHUM
onepaTopoM.

[aHHbIN NbINecoc CoOCTOUT U3 aBTOMaTU3MPOBAHHOIO
BaKyyMHOro arperata ¢ (ounsTpoOM Ha BXOAE U KOHTelHepa
Ansi cbopa BcacbiBaeMoro marepuana.

HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHue

A OCTOPOXHO! A

Kamezopuyecku 3anpewaemcs ucnosib308amb

nbinecoc e caedyrouux cry4asix:

m  BHe nomeuweHusi npu ammocghepHbix ocadKax.

m  He Ha 2copu3oHmMasbHO POBHbLIX MOBEPXHOCMSIX.

m  Ecnu He ycmaHoesieH ¢hunbmp.

m  Kozda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu

winaHe HanpaeJsieHbl Ha Yesioge4eckoe mesio.

Kozda He ycmaHoeJs1eH nbliiegoli Mewok.

Be3 npedoxpaHumesnbHbIX ycmpolicme,

3aWUMHbIX KOXYX08 U cucmeM, ycmaHOB8JIeHHbIX

npouseodumersiem.

m  Kozda oxnaxdarowjue eeHMunAYUOHHbIE
omeepcmusi YacMu4HO UJIU MOJIHOCMbIO
3acopeHbil.

m  Koz0da nbinecoc Hakpbim niacmmaccoebiMu usnu
mkaHeebIMu Jlucmamu.

m  Kozada e03dywHbIl 8bIMycK YacCmMu4YyHoO unu
MoJIHOCMbHO 3aCOPEH.

m [lpu ucnonb3oeaHuu Ha MecHbIX y4acmkax, 20e
Hem ceexez0 eo30yxa.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasnos:

1. lNopsswue mamepuanbsi (Mmaerowjue yanu,
2opsiqul nener, 3axKeHHble cuzapems! U m.o.).
OmKpbIMbIU O20Hb.
loproyuti 2as.

BocnnameHsieMble )XudKkocmu, agpeccueHble

eudbl monnuea (6eH3uH, pacmeopumernu,

wies104HbIe pacmeopbl u m.o.).

5. B3pbieoonacHas nbiib/eewjecmea u/unu
Heo)xudaHHO 8o320paemas fnbiyib/eeujecmea
(makue kak Ma2HUeegasi unu aJiltoMuHuesas
nbib, u m.o.).

BHUMAHUE: MoweHHuUYecKoe ucrnosib308aHue

3anpeuweHo.

pON
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKYUU

BbIGpochI NbINK B OKpYXXaloLyko cpeay

MapameTpbl MPON3BOANTENBHOCTH:

m  00OblyHasa Bepcusa (He npurogHas Anst y6opku onacHowm
Nbinn): 3aAepPXUBaeT, Kak MUHUMYM, 99,1% vacTtuy,
pa3MepoM = 3 MKM.

OO6GLwue pekomeHaaumumn

A OCTOPOXHO! A

B csiyyae akcmpeHHoU cumyayuu:

nosioMKu ¢hunbmpa

e0320paHusi

KOpomkoe 3aMbIKaHue

6710KuUpoeKuU Momopa

yOapa asiekmpu4eckuM moKom

m  umo.

BbiKknroyume nsisiecoc, omkirodume e2o om cemu u
ob6pamumech 3a NOMOWbHIO K cneyuanucmy.

A OCTOPOXHO! A

lMbinecockl HeNb3s1 UcNob308amb UJIU XpaHumb Ha
ynuue 8 CbIpbiX yc/io8UsIX.

[Mbinecoc Henb3s NCNonb30BaTb B KOPPO3UOHHOW Cpeae.

A OCTOPOXHO! A

Bepcus dns y6opku xudkocmell.

B csiyyae ymeyku xudkocmu usiu rneHbl U3 nbljaecoca
HeMeOsIeHHO 8bIKJIroYUMme €20, OMKJIoHUIme e20 om
cemu u o6pamumecs 3a MOMOWLIO K crieyuasucmy.

3asBneHue o coorBeTcTBUU CE

K kaxxgomy nbiniecocy npunaraeTcs 3asiBrieHne o
cooteeTcTBMM CE. Cm. konuto Ha puc. 21.

[MPUMEYAHMUE]

3asierieHue 0 coomeemcmeuu s18/15eMCs 8aXXHbIM
O0KyMEHMOM U QO/IKHO XpaHUMbCsl 8 6e30nacHoM Mecme
0ns npedbsieneHusi npedcmasumensm enacmed o ux
3anpocy.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

OnucaHue nbinecoca

Detanu n APNbIKK NblJ1ecoca

PucyHok 1

1. TacnopTtHas Tabnuuka, cogepxallas:
Kog mogenu, knacc, TeXHU4ecKne XxapakTepucTukm (CM.
Tabnuuy Ha cTp. 6), cepuiiHbIi HoMep, 3Hak CE, rog
N3roTOBIEHUSA, BXOOHOE HanpshKeHue.
LLinaHr BakyymHoro yana
MaHenb ynpaeneHus (obbl4yHas Bepcust)
MaHenb ynpaeneHus (Bepcust onsa yoopkm XnakocTen)
MbIneBon KOHTENHEP
duneTpytowas kKamepa
Bbinyck
CuvrHanbHas Tabnuuka
[MprBnekaeT BHMMaHWe oneparopa k TOMy, YTO ounsTp
cnepyeT BCTPSIXMBATb, TOMbKO KOFAa MbINIECOC BbIKIOYEH
(cm. Takke pasg. «YCTPOMCTBO BCTPSIXMBaHWS unstpa
rpy6om o4nCTKUY).
9. Tabnuuka nuTaHWsi NnaHenu
YkasblBa€eT, YTO NaHernb BKMYaeTCs Npu nogaye
HanpsPKeHWs, YKka3aHHOro Ha NacrnopTHOM Tabnuyke.
10. Bnyck
11. Otcek Ans npuHagnexHocTemn
12. MaHowmeTp

ONoaRrWON

OTOT MbINEcoc co3aaeT CUMbHbLIN MOTOK BO3AYyXa,
nponyckaembin Yyepes Bryck (10) 1 BolgyBaembin Yyepes
BbIMyCckHOe oTBepcTue (7).

Mepen BkNOYEHMEM MblNlecoca YCTaHOBUTE BaKyyMHbIM
LUNaHr B BMYCKHOE OTBEPCTME M 3aTEM YCTaHOBUTE Ha
KoHeL, Tpebyemyto Hacagky. CM. kaTanor akceccyapoB
npounssoautens unu obpawantecb B CepBUCHbIN LieHTp.
Mocne ycTaHOBKM LUNAaHra 1 Hacafok NpoBepbLTe, YTOObI
MOTOP BpaLLarncst NpaBumbHo.

lMbinecoc ocHalleH BHYTPEHHe NeperopoaKoi, kotopast
nofdaeT MOornoLleHHbIE BELWECTBA Ha LeHTpudyransHoe
BpaLLeHue, Nnocrie Yero OHW MonaaatoT B KoHTelHep. MNbinecoc
OCHalLLEeH UNETPOM, KOTOPbIA MOXHO MCMONb30BaTh AN
BOMNbLUINMHCTBA NPUIOXEHNN.

JdononHutenbHble KOMMNMEKTbI

3a nHdopmMaLmen o AONONHUTENBHBIX BO3MOXHOCTSAX
obpallanTechb B TOProByto CETb MPOU3BOANUTENS.

WHCTPYKLMM MO yCTAHOBKE OOMOMHUTENbHbIX
NPUHaONEeXHOCTEN BKIOUYEHbI B KOMMMEKT A
MoZepHM3aLmn.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3ylime mosibko opu2uHalsibHbIe 3arnacHble
Yacmu, nocmaeJsisieMbie U 0006peHHbIe
uszzomosumersiem.

Akceccyapbl

CyU.l,eCTByIOT pas3nnyHble akceccCyapbl; CM. KaTaror
aKkceccyapoB npoussogunTend.

A OCTOPOXHO!

HUcnonb3ylime mosbKo opu2uHasbHble aKceccyapbl,
nocmaensieMble U 0006peHHbIe Npou3sodumesiem.

YnakoBbiBaHue " pacnakoBbiBaHue

YTUNN3NpynTe ynakoBoYHbIe MaTepuarnbl COrnacHo
[EeVCTBYIOLMM 3aKOHaM.

PucyHok 2
Mopenb A (Mm) B (mm) C (mm) Kr
T22 1200 700 1700 144
T40 1200 700 1700 165
T63NJ 1200 700 1700 182
T40W
E-VAC 3000 1200 700 1700 169

PacnakoBka, nepemelieHue, IKkCcniyartauus
n XpaHeHue

MCHOHbSyVITe Ha MNJTOCKNX TOPU3OHTalbHbIX MOBEPXHOCTAX.

Hecyl.u,aﬂ cnocobHoCTb NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOW
yCTaHaBIMBaETCA NblN1eCcoc, A0JKHa ObITb 4OCTATOYHOW,
YTOObI BblAepXaTb ero BeC).

MoaroToBKa K paboTe - noAkno4YeHue K
3aneKTpoceTu

A OCTOPOXHO! A -

m  [leped Ha4anom pabomsi y6edumech &
omcymcmeuu eudumMbix noepexoeHull nbiaecoca.

m  [leped nodknrovyeHuem wmericess nbiiecoca K
anekmpocemu y6edumechb, YMO HanpsiKeHue,
yKa3aHHoe Ha nacrnopmmHol ma6nuyke
coomeemcmeyem HanpspKeHUr a/lekmpocemu.

= Bkmoyume wmencesnb nbisiecoca 8 po3emky,
UMer Wy NPasusibHO YCMaHOoBJIeHHbIU
KOHmMakm/coeduHeHue 3a3emsieHusi. Y6edumecs,
4Ymo nbljiecocC 8bIKJ/THOYEH.

m  Bunku u pasbembl coeOuHUMenbHbIX Kabenel
OO/IKHLI UMemb 3auiumy om nposumol eoosbl.

m  [Ipoeepbme OaHHbIU napamemp, 4mobbl
obecrneyumsp Haldsiexaujee numaHue.

m  [lonb3ylimeckb nNbiIecOCOM MOJIbLKO Mmo20da, ko2oa
kabenu, NnoOknroYarowjue e2o K aslekmpocemu,
Haxodsimcsi 8 ucrnpaeHoOM COCMOSIHUU
(noepexdeHHbIe kabesiu Mo2ym nipueecmu K
yOapy 3sieKmpu4yeckuM mokom!).

m  PezynapHo npoeepsilime Hasu4ue npu3HaKkoe
rnoepexoeHuss om U3JIUWHE20 U3HOca, MpeuwjuH

usiu cmapeHus asiekKmpu4yecKo20 kabens.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKYUU

— Bnaxnas u cyxana yoopka
A OCTOPOXHO! A y yoop

Bo epemsi pabomsi nblsiecoca He criedyem: [MPUMEYAHUE]

m  [aesumsb, ecmasamp Ha kabesb, coeQUHsIOWUU
MBIIECOC C IAEKMPOCEMbIO, MSHYMb UMY Cnedyem nipasusibHO ycmaHasnugams rocmaernsiemMble
noepexdams ezo. unbmpbl U MEWOoK (eciu npUMeHUMO).

m  Omknroyams kabesib om anekmpocemu criedyem
mosnbKo nymem u3esieyeHusi wmerncess (He A OCTOPOXHO! A
msHume 3a Kabesib). Cob6nrodalime npasusia mexHuku 6ezonacHocmu e

m  Cemesoli kabenb criedyem 3aMeHsimb MOJIbKO OMHOWeHUU Mamepuasnos, Anisi y6OPKU KOMOPLIX
Ha kabeslb mo2o XXe muna, Ymo u opu2uHan: ucronb3yemcs nbinecoc.

HO7 RN - F. 3mo e npaeusio omHoOcumcsi u K
yOnuHumersnto, ecsiu OH UCIMOJIb3Yemcs.

m  3awmeHy kabesisi OosKeH nNpou3eodums A OCTOPOXHO! A
nepcoHan CepeucHozo yeHmpa npouseodumesi Ecnu ucnonb3syemcs eepcus 01n1s y6opku xudkocmeli:
unu cneyuanucm, obnadarowui m  Y6edumecb 8 HOpMasibHOM (hYHKUUOHUPOB8aHUU
coomeemcmeyrouumMu 3HaHusIMU. dam4uka ypoeHs xudkocmu, npexde yem

8cacbigamb udKocmu.
m  [Ipu o6pa3oeaHuu neHbl HeMeOsIeHHO
yAn UHUTENU ebIKJ'"O:IUme nbisiecoc U Oornopo)kKHume
KOHmMeliHep.
B cnyyae vcnonb3osaHus YAIMHWTENSA NPOBEPLTE, 4TO OH m  OcmopoxHo: HemeOdsieHHO ebiKJIlYUme Mblj1ecoc
COOTBETCTBYET nepegaBaeMon MOLLHOCTU M Knaccy 3allnTbl 8 ciy4ae eblO0esieHUs NMeHbI Usiu XXudkocmu.
nbelriecoca. m  PeaynspHo o4uwalime ycmpolicmeo
o2paHuUYeHuUs1 YPoBHS U npoeepslime
MUVHUManbHbIA OTPE3OK YANMHUTENBbHBIX Kabenen: omcymcmeue npu3HaKkoe MoepexoeHuUsl.
MakcumanbHas anvHa = 20 m m  OcmopoxHo: psa3Has xudkocme, cCoO6paHHasi
KaGenb = HO7 RN - F NbIIECOCOM, CHUMaemcsi mokonpoeodsujedl.
Makc. moLHocTb (KBT) | 3 | 5
A OCTOPOXHO! A
MuHumarnbHoe cedeHne (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4 .
lMpu ecacbieaHuu 800bl, cMewaHHoU ¢ 8030YXOM,
usbezalime nepeepy3ku Momopa eakyyMHo20 6J1oKa.
A OCTOPOXHO! A

Po3emku, wmencenu, pa3bemsbi U ycmaHoekKa

yOnuHUMmMesIbHo20 Kabesisi OOSKHbI Texo6c¢c nyXvuBaHWe U PEMOHT
coomeemcmeoegams Knaccy IP-3auyumsli nbinecoca,
Kak yka3aHo Ha nacriopmudol mabnu4ke.
A OCTOPOXHO! A
A A ‘ Omknroyume nbisiecoc om UCMOYHUKa
OCTOPOXHO! numarusi, npexade YeM nPoeodumb O4YUCMIKY,
LLimencenbHasi po3emka nbliecoca 0o/mkHa 6bimb cepsucHoe obcnyxueaHue, 3aMeHy demasnel unu
3awuweHa dugghepeHyuanbHbLIM agmomMamu4yeckum mpaHcghopmayuro 8 Opyayro eepcuro/eapuaHm;
8blIK/IF0YamersieM ¢ 02paHU4YeHUeM moka rnepezpy3Ku, wmerncesib 0o/uKeH 6bIMb 8bIHYM U3 PO3€MKU.
KomopbIli omK/ro4Yaem numaHue, ec/iu mok,
paspsikaeMbill 10 OMHOWEHU0 K 3emJie, npesbiwaem m  [Ipoeodume mosibko me pabomsi rno
30 MA 0ns1 30 Mcek. unu 3keusasnieHmMHoul cxemol mexo6cy)ueaHuro, KOmMopble ornucaHbl 8 3IMom
3awumeil. pykosodcmee.
m  Mcnonwb3ylime mosbKo opu2uHaibHble 3an4acmu.
A A s He modugpuyupyiime nbinecoc.
OCTOPOXHO!
Hukoz0da He pacnblnﬂflme eody Ha nblecoc: HecobnodeHue samux UHcmpyKuua MoxXem
amo moxem npedcmaensime y2po3y 9ns ntoded, nodsepzHyms 8ac onacHocmu. Kpome mozo,
Haxodsiujuxcsi nobau3ocmu, u ebi3eams KOPOMmMkoe nodobHoe delicmeue npusedem K HeMeOsIeHHOMY
3amblkaHue e UcmoYHukKe numaHusi. aHHynupoeaHuro deKyiapayuu o coomseemcmeuu
nbliecoca cmaHdapmam EC.

A OCTOPOXHO! A

Cobnrodatime npasuna mexHuku 6e3onacHocmu e
omHoweHuUU Mamepuasnos, 05151 y6opKu KomophbIx
ucnonb3yemcs nblaecoc.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

TexHUYeCKue xapakTepucTUKn

T40W
MapameTtp Mopgenu T22 T40 T63NJ E-VAC 3000
YacrtoTa Iy 50 50 50 60 50
HanpsixeHue B 400 400 200 400
HomuHanbHas MoLHOCTb kBT 2,2 43 55 6,3 4
HomuHanbHasa mowHocTb (EN 60335-2-69) BT 21 27 ) ) 3.4
(50 ')
YpoBeHb Luyma oBb(A) 68 72 72 74 72
3awumra 1P 55 55 55 55
N3onauusa Knacc | | | |
EMKOCTb KOHTelHepa n 50/100 50/100 50/100 50/100
Bnyck (auametp) MM 70 70 70 70
Makc. Bakyym rMa = m6ap 300 - 300 460 - 460 420 - 420 440 - 440 300 - 300
MakcumanbHas ckopoCTL BOSAYWIHOTO MYa - Lmne | 315-5250 | 315-5250 | 315-5250 | 384-6400 | 489 -8150
noToka (6e3 wnaHra 1 cokpalleHuin)
MakcrmarnbHasi CKopoCTb BO3[YLIHOMO
noToKa (C LWnaHrom, AnvHa: 3 M, guamerp: M3/ - L/MuH’ 270 - 4500 270 - 4500 270 - 4500 329 - 5485 420 - 7000
50 mMm)
Mnowaab NoOBepXHOCTH rnmaBHOro dunstpa m? 1,95 1,95 1,95 1,95
[MoBepxHOCTb abCOMNTHOrO hunbTpa
«H» Ha nuHuM BcacbkiBaHus - HEPA 14 no M2 3,5 3,5 3,5 3,5
meTtogy MPPS (EN 1822)
Pa3mepbl
PucyHok 3
T40W
T22 T40 T63NJ
Moaens E-VAC 3000
L50 L100, GU L50 L100, GU L50 L100 L50 L100, GU
A (Mm) 1240 1530 1240 1530 1240 1530 1240 1530
B (Mm) 1130 1130 1130 1130
C (Mm) 600 600 600 600
Macca (kr) 111 114 132 135 149 152 136 139
[MPUMEYAHUE]
[ ] Ycnosus XpaHeHus:
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%
m  OKcrilyamayuoHHbIe yCrio8us:
MakcumarnbHas esicoma: 800 m
(do 2.000 m npu CHUXXEHHbIX MoKa3amerisix)
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%
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OpraHbl ynpaBneHus, UHAUKaToOpbI U
coeguHeHus

PucyHok 4

Pblyar oTcoeauHeHns nbineeoro KoHTerHepa
MoBOPOTHBIN pblyar

Pyuka py4Horo counstp-subpartopa

[ByXno3numMoHHbIV Nepeknoyartens (0bblvHas Bepcus)
[ByXNo3nLMOHHbLIN NepeknoyaTens (Bepcusa ans yoopku
XuakocTtew)

aprLOb=

MpoBepkn nepen nyckom

PucyHok 5

lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKYUU

BcTpsixuBaHue cpunbtpa
npeaBapuTenbHON O4YUCTKU (pUc. 7)

B 3aBMCMMOCTM OT KOnMYecTBa MOrMOLLEHHON MbINK, a Takke
ecnv cTpenka BakyyMMeTpa nepexoanT U3 3eMeHOM 30HbI
(2) B kpacHyto 30Hy (3), BbIKMOYMTE MbINECOC U BCTPSXHUTE

rmaBHbIV OUMLTP NPY NOMOLLM pyykm (1).

A OCTOPOXHO!
OcmaHoeume nbliecoc neped ecmpsixugeaHuem
gunbmpa.

He escmpsixusatime ¢hunbmp, noka nbly1ecoc 8KJ/IHOHEH,
m.e. 3mo Moxxem rospedums cam ¢hunbmp.

1. Bnyck

Mepen nyckom nposepbTe, YTOOLI:

m  bBbin yctaHoBneH uneTp.

m  Bce 3aaBuxkn GbInm NAOTHO 3aKPbITHI;

m  BakyymHbIn WwnaHr n Hacagku 6binn npaBubHO
YCTaHOBMEHbI BO BMYCKHOM oTBepcTun (1);

m  Bbin ycTaHOBMNEH MELLOK NNy NpeaoXpaHnTEnbHbIN
KOHTENHep (ecru 310 MPUMEHUMO).

He ncnonbkayiite nbinecoc, ecnv umeetcsi cbow B pabote
cuneTpa.

Mopoxaute 3anyckaTb NblNIECOC CHOBA, YTOObI NbiNb
ocena. 3ameHuTe OUNLTPYIOLLMIA 3IEMEHT, ECNU CTPErkKa
no-npexHemy OCTaeTCcs B KpacHOW 30He (3) gaxe nocne
BCTpsiXMBaHus cpunestpa (cM. pasgen «3ameHa unstpa
npeaBapuTENbHOM O4YUCTKNY).

ABapuiHbIN OCTaHOB

MoBepHUTE rMaBHbIV NepeknoYaTens B nonoxeHne «0».

OnopoxHeHne KOHTenHepa

A

A

OCTOPOXHO!

I'chx lMeped nposedeHuem amux onepayull 8bIK/IIOYUME
PucyHok 6 nbisiecoc U 8biHbMe Wmercesib U3 po3emku.

1. Topmosa nosopotHoro koneca Mepen ONopoXXHEHNEM KOHTEeHepa PEKOMEH/IYETCS OYMCTUTh

2. OpHOMNO3NUMOHHbLIN Nepekntoyartens (obblvHas Bepcus) UALTP (cM. pasaen «BcTpsixvBanue unsTpan).

3.  OagHOMO3MLMOHHBIN NepekntioyaTerns (Bepcmsa Ans yoopku

XugkocTtew)

3abnokvpyiTe NOBOPOTHbIE TOPMO3a Nepes BKIYEHNEM
neinecoca (1).

BknioyeHue/BbIKIOYEHUE Nbiiecoca

O6bI4HaA Bepcus

m  [loBepHuTe nepekntoyaTens (2) B nonoxeHue «l», 4tobsl
BKITHOYNTL MNblnecoc.

m  [loBepHuTe nepekntodaTens B nonoxeHne «0», 4Tobbl
OTKIMHOUNUTL MbINecoc.

Bepcusa gnsa yoopku xupgkocrten

m  [loBepHuTte nepekntoyatens (3) B monoxeHue «I», 4tobbl
BKITHOYUTb MbINEcoc.

m  [loBepHuTe nepekntoyatens B nonoxeHne «0», 4Tobbl
OTKITHOYNUTb MbINECcocC.

MpoBepka HanpaBrieHUs BpalleHUsi MoTopa Groka
nbinecoca

MpoBepbTe paboTy Nbifiecoca, NOOXKMB PYKY Ha BMyCKHOE
oTBepcTMe.

Ecnu us BayymMHOrO LUMaHra BLIXOAWUT BO3AYX, HanpasneHue
BpaLLEHNs 3ajaHO HEBEPHO; BbIHLTE LUTENCENb U3 PO3ETKU U
NOBEPHUTE CENEKTOP BHYTPYU LUTENCENSs!, YTOObI MPOU3BECTH
npaBusibHOE NoaknoyeHne asbl.

PucyHok 8

1.  [MbineBon KOHTENHEP/KOHTENHEP ANSA XUAKOCTU

O6bIYyHasA Bepcusi

m  Otuenute KOHTeNHep (1), 3aTEM U3BMNEKUTE U
OMOPOXHUTE €ero.

m  Y6eauTtech, YTO YNIIOTHEHME HAXOAUTCS B OTIIMYHOM
COCTOSIHUM U NPaBUIIbHO PaCMONOXEHO.

m  YCTaHOBMTE KOHTENHEP Ha MECTO W 3aKpenuTe ero
CHoBa.

Bepcusa gnsa y6opku KuakocTten

m  [lpwv 3anonHeHnn KoHTenHepa A4S KUOKOCTU MblNecoc
aBTOMaTUYECKM OCTAHOBUTCS.
YTo6bl CHOBA BKIMIOYNUTL MbINECOC:

m  OtuenuTte KOHTeNHep (1), U3BNEKUTE €ro 1 cnemnTe
XMOKOCTb C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYHOLLErO KianaHa.

m  Oumnctute pelleTky BHYTPU KOHTEHepa, YToObl
yoanuTb Mycop Unu TBepable 0cafku, KOTopble MoryT
NpensTCTBOBaTb HOPManbHOMY CRIUBY XXWOKOCTM.

m  Y6eauTtech, YTO YNOTHEHWE HAXOANTCSA B OTIIMYHOM
COCTOSIHUM U MPaBUINbHO PACMONOXEHO.

m  YCTaHOBWTE KOHTEMHEP Ha MeCTO U 3aKpenuTe ero
CHoBa.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

3aMeHa 1 ucnonb3oBaHUe NOBOPOTHOrO
pa3rpy3o4Horo ycTpoucTea

PucyHok 9

Texob6cnyxnBaHme, OMUCTKa U
Ae3nHdekums

1. C6opka NOBOPOTHOro pa3rpy304HOro yCTponcTea

m  [lpukpenute ByHKep Kk punbTpyoLLen kKamepe, BCTaB1B
€ro B COOTBETCTBYHOLLME Na3bl U 3a4eNCTBOBAB pbiyar (2)
Ans ero cpukcaumm (pucyHok 9).

m  Bcrasbre mewok (Longopac®) B cooTBeTCTBYHOLLEE
rHe3no M 3aKpenuTe ero kpawv ¢ MOMOLLbIO peMHsi (1,
pucyHok 10).

m  [lpukpenuTte onopy NOBOPOTHOrO pasrpy304HOro
yCTpoMncTBa K ByHKEpYy C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYHOLLMX
LWITUPTOB (PUCYHOK 9).

m  Boitawurte mewok (Longopac®), pacnonoxms ero Ha
HVXXHEW ONopHON nnatdopMe, 1 3aKporTe ero KOHLEBYIO
YacTb NpunararoLLMMCs 3aKNMOM.

m  [lpu 3anonHeHun mewka (Longopac®) 3akponte ero
BEPXHIOK YaCTb C MOMOLLBIO ABYX 3aXXMMOB, 3aKpenuB nx
Ha paccTosHuu 50 Mm Apyr oT gpyra, 3aTem C MOMOLLbIO
HOXHWLL NPOPEXbTE MELLOK MEXAY ABYMS 3aXUMaMu
(pncyHok 10).

3amMmeHa 1 ucnonb3oBaHue oAUHApPHOro
nJacTUKOBOIro MeLlKa

PucyHok 11

MoMecTuTe NNacTUKOBbIA MELIOK CHapYKM OMnopbl
MOBOPOTHOTO Pasrpy304HOro YCTPOWCTBA TakuM 0GpasomM,
YTOGb! AHO MELLIKa Nexarno Ha HUKHEN OnopHoN nnatdgopme,
1 3aKpenuTe BEPXHIO YacTb MeLLKa C MOMOLLbI0 PEMHSI.

Mo okoH4YaHun y6opku

m  BbIKM4MTE NbINECOC U BbIHBTE LUTENCENb U3 PO3ETKU.

m  HamoTtainTe coeamHunTenbHbI kKabenb BOKpYr
kabenepepxartens (Puc. 12).

m  OnopoxHuTe KOHTENHEp, Kak onncaHo B pasgene
«OnopoxHeHne KoHTeHepay. OUMCTUTE NbINEeCoC, Kak
OonucaHo B pasgene « TexobcnyxuBaHue, o4McTKa u
Ae3nHdeKUma».

[ BbIMoOIiTE KOHTEHEP YMCTOW BOAOM, ecrnin 6binuv
MornoLeHbl arpecCrBHbIE BELLECTBA.

m  XpaHuTe MbINIecoCc B CyXxOM MeCTe, HeQOCTYNHOM AN
HeyrnorTHOMOYEHHOrO NepcoHana.

A OCTOPOXHO! A

OnucaHHble HUXe Mepbi MpedocmopoXxHocmu
00J/KHBI 6bIMb NPUHSIMbI 80 8PEMS NIPO8EOEHUsT 8CEX
onepayuli mexobcyxueaHusi, KJIH0Yasi OHUCMKY U
3amMeHy ¢hunbmpa.

m  [nsa npoeedeHusi mexo6cenyxusaHus
nonb3oeamerseM fbisiecoc G0/DKeH 6bimb
pa3obpaH, oYuweH U OMPEeMOHMUPOBaH Mo Mepe
HeobxodumMocmu, He ebI3bliearo 0rnacHoCmMb
ons1 o6enyxuearouse20 rnepcoHana unu opyaux
nuy. MpumeHuMbie Mepbi NPeAOCMOpPOXHOCMU
ekJiroyarom e cebsi desuHghekyuro neped
pa3bopkoli nbirecoca, coomeemcmayoulyto
¢unbmMpoeaHHyr0 eHMUISIYUIO 8bIXJI0MHO20
e8o3dyxa U3 nomMeuw,eHusi pa3bopku, o4HUCMKY
30HbI mexo6cyxueaHusi U coomeemcmeyrwyro
3awyumy nepcoHasna.

Omceku, Komopkie He UMerom 3au,umbl om My,
csiedyem omkpbieamb coomeemcmeyruuMu
UHCcmMpymeHmamu (omeepmekamu, 2ae4HbIMU KJlro4aMu
u m.d.) u mwamesibHO O4UCMUMb.

m  [lpoeodume mexHUYECKYH NMPOBEPKY, Kak
MUHUMYM, OOUH pa3 8 200, Hanp.: Npoeepbme
8030y WHbIU ¢husibmp, 4mobbi onpedesums
Kakoe-nu6o eo3delicmeue Ha 2epMemu4yHOCMb
nbinecoca, u ybedumech, Ymo 3sIeKmpuYecKas
naHensb ynpaesieHus pabomaem OGO/MKHbIM
obpa3som. [lpoeepka AosmkHa ocyu,ecmesisimscs
npouszeodumesieM unu crneyuaaucmom.

Pa3bopka 1 3ameHa domnbTpa rpyoom
OYUCTKMN

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcsi 05151 y60pKuU onacHbIX

sewjecme, hunbmpbl 3apaaromcsi, Mo3MmMomy:

m  pabomalime ocmopoXxHo u uszbezalime
pacchbinaHusi no2/10WeHHoU nbuiu u/unu
Mamepuana.

m  [Tomecmume pa3obpaHHbIl u/unu
3aMeHEeHHbIU uibMp 8 NIIOMHO 3aKpbiMmbIl
nosIuamMusieHo8bIl MeWokx.

m  epmemu4Ho 3akKkpotlime e2o.

®  Ymunusupyime ¢unbmp coanacHo
Jdelicmeyrowjum 3aKOHaM.

A OCTOPOXHO! A

3ameHa gpunbmpa e cepbe3HoM ciydae. Punbmp
noodnexum 3ameHe Ha ¢hunbmp, obnadarowuli o0OHOU
u3 uGeHMUuUYHbIX Xapakmepucmuk hunbmpyrouw,et
noeepxHocmu.

B npomueHom cny4yae nbinecoc 6ydem pabomameb
HeucnpaeHo.
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3ameHa c¢ounbTpa npegBapuUTENIbHON
OYUCTKMN

PucyHok 13
1. BakyyMmHbIV LunaHr
2. JleHTa
3.  Kpbiwka

Mepen npoBegeHneM aTnx onepaumii BbIKIOYUTE NbINecoc 1

BbIHLTE LUTENCENb U3 PO3ETKU.

m  CHuMMTe BakyymHbIW wnaHr (1).

m  Bocnonbayntech neHTon (2) Ans CHATUS KpbIWKK (3)
BMeCTe C (OUMLTPOM.

m  BbiHbTe cTapbi hunstp 13 Kopnyca.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIN (PUNBTP 1 3aKpenuTe ero B KOpryce ¢
NMOMOLLIbIO CreLmanbHbIX 3aXMMOB.

m  YCTaHOBMWTE KPbILLKY U PUnLTP B 06paTHOM Nopsiake.

m  YTUIm3npymnTe cTapbivi ounsTp COrmacHo AeNCTBYOLWNM
3aKoHaM.

3ameHa counbTpa HEPA

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a meM, Ymobbi He MOOHUMamb Mbifb

80 8peMs1 8bINOJSIHEHUsT amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3auyumnyro o9exady, a makxe
3awjumHsie nep4amku (DPI), npu2odHbie Ons muna
cobpaHHoll onacHol nbiiu; cM. delicmeayrowue
3aKOHbI.

A OCTOPOXHO! A |

He ucnonb3yiime ¢hunnbmp moHKOU 04ucmku
108MOPHO M0cCJsIe €20 U38JIeHEHUST U3 MblIecoca.

PucyHok 14

BakyyMHbI koninavyok

DuKcHpyroLWmnin pblyar

MpenoxpaHuTenbHbIn 6onT

CronopHoe konbLo unbTpa TOHKON O4NCTKM
Ounck punbTpa TOHKON OYUCTKM

AGCONOTHBIN UNBTP

A OCTOPOXHO! A

Cobnrodalime ocmopoXHOCMb 80 8peMsi pa3bopku
80 usbexaHue 3awjeMsieHUs1 PyK Mexdy eaKyyMHbIM
6r10koM u kKoHmeliHepoM. Acnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsArouue om MexaHu4eckux eosdelicmeuli
(EN 388), c ypoeHem 3awyumni CAT. II.

oaprON=

lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKYUU

Mepen NnpoBeaeHNEM 3TUX onepauuii BbIKNIOYUTE MbIecoc 1

BbIHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKM.

m  PackoHTpuTe npegoxpaHuTenbHbin 6onT (3).

m  Bocnobayiiteck pbivarom (2), 4Tobbl OTCOEAUHUTD
konnayok (1), 3aTem n3BnekuTe ero 13 nelnecoca.

m  OtkpyTtuTte konbLo (4).

MaBneknTe guck (5) n dmnbTp TOHKOM 04nCTKM (6).

m  [lomecTute punbTp TOHKOWM O4MCTKM (6) B
NONM3TUNEHOBbLIN MELLOK, FePMETUYHO 3aKponTe
MELLOK 1 yTUNn3npynTe unsTp B COOTBETCTBUMN C
OENCTBYIOLLMMU 3aKOHaMM.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIV hunbTp (6) C Taknmm xe
MNETPYIOLWLMMM CBOWCTBAMM, YTO U Y MPEXHETO
dunesTpa.

m  3adukcupyiite UNBETP TOHKOW OYUCTKU C MOMOLLBIO
avcka (5) n 3aTsHuTe Konbuo (4).

m  CHoBa BcTaBbTe konna4ok (1).

= 3adukcupyiTe Konnayok C MOMOLLbIO pbidarar (2) n
3abnokvpynTe npeaoxpaHnTeneHbin 6onT (3).

MpoBepka u ouncTKa BeHTUNSATOpa AN
oxfaxaeHusi moTopa

Mepuroanyecky ounLLIanTe BEHTUMSTOP AN OXIaXKaeHu s
MOTOpa, YTOBbI NPefoTBPaTUTL NEperpes MoTopa, 0COBEHHO
€CIU MbINEeCcOC UCMOSb3yeTcs B 3anblfieHHOM MecTe.

I'IpOBepKa repMeTn4HoCTHn

PucyHok 15

1. CoeOvHWTENbHBIN LWNaHr HarHeTaTens
2. BakyyMHbII WnaHr

MpoBepka wnaHros

Y6eauTtech, 4To coeguHUTenbHbIV WwnaHr (1) HaxoguTcsa B
XOpOLUEM COCTOSIHUM U NPAaBUIbHO 3aKpensieH.
Ecnu wnaHr noBpexaeH, CnomMaH unv nrnoxo noacoeauHeH K
MydTam, Ux cnegyeT 3aMeHUTb.
Ecnu obpabaTtbiBatoTcs NunkMe matepuansl, NpoBepsTe
BO3MOXXHOE 3acopeHune BHYTpU wwnaHra (2), Bo BMyCKHOM
OTBEPCTUM U Ha Neperopoake BHYTPU OUMNBTPYIOLLIEN KaMepbl.
Bblunctute Bnyck U3HYyTpY 1 yganute OTMOXMBLUMECS OTXOAb,
Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKE.

PucyHok 16

1.  YnnotHeHue
2. BuHTbI
3. Qunerpytowasn kamepa

MpoBepka repMeTUYHOCTU (PUNBLTPYHOLLEN KaMepbl

Ecnu ynnotHeHue (1) mexay KOHTEMHEPOM 1 punbTpytoLLen

kamepoli (3) He obecneynBaeT repMETUYHOCTb:

m  OcnabbTe yeTbipe BUHTA (2), Kpenswme OunsTPyLoLLYo
kamepy (3) K Kopnycy nbinecoca.

m  [lante dunstpytoen kamepe (3) onycTUTbCH 1
3aTAHUTE BUHTBI (2), KaK TONbKO OHa AOCTUTHET
repPMETUYHOIO NMOMOXEHMS.

Ecnu ynnotHenue (1) nopsaHo, nopesaHo 1 T.4., ero cneayet

3amMeHUTb. 3aMeHuTe ynnoTHeHue (1), ecnu cteneHb

repMEeTUYHOCTMN NO-NPEXHEMY HE OnTUMarbHa.
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lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

OuucTtKka U 3ameHa cenapartopa (ecnm
yCTaHOBIEH)

MoHTaXHble cxeMbl

BasoBasi mogenb

PucyHok 17
1. Cenapatop PucyHok 19
2. JeHTa 1. Lrencenb
3.  Kpblwka 2. Tbinecoc
4. BuHTHI 3. ABTOMaTM4YecKkuii BblKMoYaTenb
[MPUMEYAHUE] Kon
E(v:nu 8 cenapamope (1) ommnoxunacsk rbirib, 0atime Nosnuus [erans T40
eli ocecmb, Ymobbl OHa 8bilIa Yepe3 UeHmparnbHoe T22 T40W T63NJ
omeepcmue. E-VAC 3000
Cenapartop (1) cneagyeT cHayana pasobpaTb, YTOObl XOPOLLO ABTOMAT/HECKMIA 7839915 7839916 78 39675
OYUCTUTb €ro: Q1 BbIKTio4aTenb
m  Bocnonb3yntech NEeHTON (2) Ansa CHATUS KpbILWKK (3) Kopnyc ans Q1 | 2839932 7839932 7839947
BMeCTe C (hUNLTPOM.
m  OTkpyTuTe ABa BMHTA (4) U BbIHBTE €r0 U3 KOHTENHEPA. .
3ameHunTe AeTanb, ecrnv OHa U3MULLHE N3HOLLIEHa. Mopenb ans y6opku xuakocten
Cobepute KOMMNOHEHTLI B 0OpaTHOM Mopsiake. PucyHok 20
1. CwunoBow Bxop,
YTunusaums neinecoca 2. Tpaxcgopmarop
3.  [aTyuk XuakocTtu
PucyHok 18 4. ABTOMaTUYeECKWUW BbIMyCK
YTuUnusnpymnTe nbinecoc cornacHo AenNCTBYOLLMM 3aKOHaM. 5. [leinecoc
6. ABTOMaTU4yecKkui BbIKIOYaTENb
m  Hapnexawas ytunusauus (0TXoAbl 3MeKTPUUYECKUX
W 3NEeKTPOHHbIX ycTpourcTB). (MpumeHumo B Kon
EBponeiickom Coto3e u cTpaHax, rge npeaycMoTpeHa Nosnuus erant T40
cuctema pasgenbHoro cbopa oTxonoB) T22 T40W
E-VAC 3000
MpencTtaBneHHbIN Bbile cuMBon (pyc. 18), KOTOpbIV MOXET -
ObITb N306paXKeH Ha M3AENUN UK B NpUaratLLencs ABTOMATUECKNI 78 39915 78 39916
[IOKyMEHTaLMK, yKa3biBaeT Ha HeoBXOANMOCTb YTURN3aLMM Q1 Bblknio4arens
N30enus no OKOHYaHWM cpokKa ero Cry»obl OTAEMbHO OT Pyuka ans Q1 78 39954 78 39954
OPYrx ObITOBLIX OTXOAOB. -
Bo nsbexaHue ywepba okpyxatoLen cpege unv 3opoBblo B1 ABTOMATNHECKNIA 78 391142 78 391142
BCNeACTBMe HenpaBUNbHOM YTUNN3ALNN OTXOA0B BbIMyCK
oTAENUTE AaHHoe u3genve oT APYrMx OTXOAOB U akKypaTHO Mepexniouatens
yTUNM3npyiite ero Ans obecrneveHns paumoHansHoro PR1 naBneHus 28 40841 28 40841
MOBTOPHOIO MCMOSb30BaHUSI MaTepuasibHbIX PECYPCOB.
[aHHoe nsgenve Henb3s yTUNM3MpPoBaTb BMECTE C ApYrMMu F1-F2 MHespo 78 39244 78 39244
NPOV3BOACTBEHHBIMW OTXOAAMM. NpeAOXpanUTens
TR1 TpaHcdopmaTop 78391050 | Z8391050
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PekomeHaoOBaHHbIe 3an4acTu

Hwxe npvBOAUTCS CNMCOK 3anyacTew, KOTOPbIV OOMKEH ObITb NOA PYKON AN YCKOPEHMS TEXOOCTYXMBaHWS.

lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKYUU

Mpu 3aKka3e 3anacHbIX YacTeln Nonb3ynTech KaTtanoroMm 3anacHblX YacTelr Npon3BoauTens.

Mopenb
OnucaHue
BasoBas FM AU

3
‘Mﬂ KomnnekT 3Be3gHoro ounsrpa 40000338 40000492
© YNnoTHUTENbHOE KOMbLo ounstpa Z8 17026
© [Mpoknagka unsTpytoLLen kamepbl 40000762
Q XomyT couneTpa Z8 18079
ABCOMIOTHBIN hUnbLTP - - 4081700935

04/2017

11

C354




T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

lMepeeod opuzuHanbHbIX UHCMPYKY Ul

YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeN

HeucnpaBHoOCTb

MpuynHa

Cnoco6 ycTtpaHeHus

[Mbinecoc HeoXxuagaHHO
OCTaHaBnuMBaeTcsl

Bacopwuncs punsTp npeaBapuTensHoOn
OYUCTKM

BcTpsaxHuTe dounetp. Ecnn 310 He
NMOMOXET, 3aMEeHUTE €ero.

3acopurcs BakyyMHbIN LUNAHT

[MpoBepbTe BakyyMHbIN LUA@HT 1
o4mncTUTE €ro.

CpaboTan aBToMaTu4eckuii
BbIKNtoYaTeNb

[MpoBepbTEe HACTPOMIKY.

MpoBepbTe NOABOAVMYIO MOLLHOCTb
moTopa.

OnopoXH1Te KOHTENHEP.
O6paTtntechb B aBTOPU3OBaHHbIV
CEPBUCHBIN LEHTP NOCNENPOAAXKHOTO
obcnyxuBaHusi, ecrnv Heobxoanmo.

YTeuku nbinu u3 nbinecoca

PuneTp pasopsaH

3ameHuTe ero Apyrum UnsTPOM
WOEHTUYHOrO TUna.

OnekTpocTaTMyeckunii TOK B Nblnecoce

OTcyTCTByeT 3asemMneHune nnm oHo
HeOJOoCTaTO4YHO

[MpoBepbTe BCce 3azemnstoLme
coegunHeHuns. Ocoboe BHMUMaHne
yAeniTe CoeaVHEHWIO Ha BXode.

Mbinecoc He BKNtoYaeTcsa nocne
OMOPOXKHEHUS KOHTENHepa

3acopeH LUnaHr KOHTPONSA YPOBHS

Otuenute KOHTEWHEP M O4nCTUTE
[aTHUK YPOBHA.

C354
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Orijinal talimatlarin terciimesi

Kullanma talimatlari

Kullanma talimatlarini dikkatle okuyun ve UYARI! ifadesiyle belirtilen glivenliginiz acisindan énemli
uyarilara uygun hareket edin.

Operatorun glivenligi

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesini ¢aligtirmadan 6nce
II bu isletim talimatlarinin okunmasi ve
gerektiginde basvurmak lizere hazirda
bulundurulmasi kesinlikle 6nemlidir.
Elektrik siipiirgesi sadece g¢alistirma konusunda bilgi
sahibi olan ve acik bir sekilde yetki sahibi olan ve
bu amaca yoénelik olarak egitilen kisiler tarafindan
kullanilabilir.
Elektrik siipiirgesini kullanmadan énce operatoérler
nasil galistirilmasi gerektigiyle ve siipiiriilen
maddelerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin
gereken giivenli yéntemi kapsayacak sekilde hangi
pargalarin kullanilmasina izin verildigi ile ilgili olarak
bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin fiziksel ve zihinsel yetenekleri
sinirli kigiler veya yeterli deneyim ve bilgi sahibi
olmayan kisiler (gocuklar dahil) tarafindan kullanilmasi
kesinlikle yasaktir.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin cocuklar
go6zetim altinda tutulmalidir.

Elektrik supurgesi kullanimina dair genel
bilgiler

Elektrik supurgesini yurlrlikte olan yasalara gére kullanin.
isletim talimatlarina ve elektrik siiplrgesinin kullanildig
ulkede yurirlikte olan yasalara ek olarak guvenli ve dogru
isletimi saglamak icin gerekli olan teknik dizenlemeler de
dikkate alinmalidir (Cevre ve isci guvenligiyle ilgili yonetmelik
yani Avrupa Birligi Direktifi 89/391/EC ve mutevali Direktifler).
Kisilerin, mulkiyetin ve ¢evrenin glvenligi icin tehlike
olusturabilecek higbir islemi gergeklestirmeyin.

Bu kullanim kitap¢iginda bulunan givenlik gdstergelerini ve
talimatlarini takip edin.

Dogru kullanim

Bu elektrik slipiirgesi normal ev kullanimindan ziyade, oteller,
okullar, hastaneler, fabrikalar, magazalar, ofisler ve apartman
oteller gibi ticari amagl yerlerde kullanim igin uygundur.
Ornegin oteller, kiralama ve normal ev kullaniminin disindaki
diger tim amaclar igin.

UYARI — Bu elektrik stpurgesi, yalnizca belirli bir sivi
durdurma tertibati ile donatiimis degilse kuru malzemelerin
vakum kullanilabilir.

m  Elektrik stipirgesinin gevresinde her zaman kumandalara
kolayca ulagsmak igin yeterince bos alan birakin.

Bu elektrik slipurgesi bir defada bir operator tarafindan
kullanilacak sekilde tasarlanmistir.

Bu elektrik stplrgesi, yukari yonde bir filtresi ve stipurulen
maddelerin toplanmasi i¢in bir haznesi olan bir otomatik
vakum Unitesidir.

Uygun olmayan kullanimlar

A UYARI! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlari kesinlikle
yasaktir:
m  Yagish havalarda dis mekanlarda.
m Yatay olarak diiz zeminlere yerlestirilmediginde.
m Filtreleme birimi takili olmadiginda.
m  Vakum girisi ve/veya hortumu insan viicudunun
parcgalarina gevrili oldugunda.
Toz torbasi takili olmadiginda.
Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
kapaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.
m I¢ kismindaki bilesenlerin sogutma havasi giris
noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak
kullanilmasi.
m Elektrik siipiirgesi, plastik veya kumas ortiilerle
kapliyken.
m Hava cikisi kismen veya tamamen kapaliyken.
Temiz havanin olmadigi dar alanlarda kullaniimasi.
m Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:
1. Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan sigara
vb.).
Ciplak alevler.
Yanici gaz.
Yanici sivilar, cok kolay tutusan yakitlar (benzin,
¢oziiciiler, asitler, alkali ¢bziimleri, vb.).
Patlayici toz/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlari gibi.).
ONEMLI: Hileli kullanima izin verilmez.

PN
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Cevreye toz yayimi

Gosterge niteligindeki performans degerleri:

m  Normal versiyon (zararli toz slipiirmek igin uygun
degildir): Ebadi = 3 ym olan taneciklerin en az %99,1’unu
yakalar.

Genel tavsiyeler

Acil bir durum ortaya ¢ikarsa:

Filtre arizasi

Yangin ¢ikmasi

Kisa devre

Motor blogu

Elektrik carpmasi

vb.

Elektrik siipiirgesini kapatin, fisini prizden ¢ikarin ve
uzman personelden yardim isteyin.

A UYARI! A |

A UYARI! A

Elektrik siiptirgeleri bina disinda nemli yerlerde
kullanilmamali veya saklanmamalidir.

Bu cihazlar, korozyona neden olan ortamlarda kullanilamaz.

Swvilar igin olan versiyon.

Elektrik siiplirgesinden képlik veya sivi sizarsa,
hemen kapatin, figini prizden ¢ikarin ve yardim igin
yetkili personele basvurun.

A UYARI! A I |

CE Uygunluk beyani

Her bir elektrik stpurgesi, CE Uygunluk beyanina sahiptir.
Sekil 21’ deki faksa bakin.

[NOT]

Uygunluk beyani 6nemli bir belgedir ve istenmesi halinde

Yetkililere sunulmak lizere giivenli bir yerde tutulmalidir.
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Orijinal talimatlarin terciimesi

Elektrik supurgesi aciklamasi

Elektrik supurgesi pargalari ve etiketleri
Sekil 1

1. Asagidakileri iceren kimlik kiinyesi:
Model Kodu, Sinif, Teknik Ozellikler (bkz. sayfa 6'daki
tablo), Seri No., CE Markasi, Uretim Yili, Giris voltajl.
Vakum birlestirme hortumu
Kontrol paneli (normal versiyon)
Kontrol paneli (sivilari siplrmeye yonelik versiyon)
Toz haznesi
Filtreleme bdlmesi
Cikis
Dikkat plakasi
Operatorun dikkatini filtrenin yalnizca elektrik stipurgesi
KAPALI iken sallanmasi gerektigine ceker (“Birincil
filtrenin sallanmasi” bolimine de bakin).
9. Pano gerilim altinda levhasi
Panele veri plakasinda gosterilen voltajin verildigini
gosterir.
10. Giris
11. Aksesuar bdlmesi
12. Vakum gostergesi

PN RELON

Bu elektrik supurgesi (10) girisinden iceri alinan ve (7)
cikigindan digari Gflenen glicli bir hava akisi olusturur.

Elektrikli stiptrgeyi galistirmadan énce hortumu girise ve
sonra da gerekli araci vakum hortumunun ug kismina takin.
Ureticinin aksesuar kataloguna veya Servis Merkezine
basvurun. Hortum ve araglar takildiktan sonra, motorun dogru
cevrildiginden emin olun.

Bu elektrik stpurgesi, slipurilen maddeyi hazneye
diusurilmesine sebep olan dairesel bir merkezkag hareketine
tabi tutan dahili bir b6lme ile donatilmistir. Elektrik stpurgesi,
¢ogu uygulamada kullaniimasina olanak veren bir birincil filtre
ile donatilmigtir.

Opsiyonel takimlar

Opsiyonel takimlar hakkinda bilgi almak igin lutfen Ureticinin
satig sebekesi ile irtibata gecin.

Opsiyonel takimin takilmasi ile ilgili talimatlar, dontstirme
kitinde yer alir.

A UYARI! A

Sadece saglanan ve izin verilen orijinal yedek parcgalar
ile kullanin.

Aksesuarlar
Cesitli aksesuarlar mevcuttur; Ureticinin aksesuar kataloguna

bakin.
A UYARI! A

Yalnizca imalatgi tarafindan temin edilen ve izin verilen
aksesuarlari kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Ambalajlama malzemeleri yurirlikte olan yasalara gore
bertaraf edin.

Sekil 2
Model A (mm) B (mm) C (mm) Kg
T22 1200 700 1700 144
T40 1200 700 1700 165
T63NJ 1200 700 1700 182
T40W
E-VAC 3000 1200 700 1700 169

Paketi agma, tagsima, kullanma ve
depolama
Duz, yatay zeminler Gzerinde caligtirin.

Elektrik stpurgesinin Uzerine konuldugu ylzeyin yik tagima
kapasitesi, agirhgini tasimaya uygun olmalidir).

Calistirma - gu¢ kaynagina baglanti

A UYARI! A

m  Calistirmadan 6nce, elektrik siiplirgesinde gbzle
goriiliir bir hasar bulunmadigindan emin olun.

m Elektrik siiplirgesinin fisini sebeke prizine
takmadan énce veri plakasinda gésterilen nominal
voltajin elektrik sebekesinin nominal voltajina
karsilik geldiginden emin olun.

m Baglanti kablosunun figini, toprak kontagy/
baglantisi dogru yapilmig bir prize takin. Elektrik
sliplirgesinin kapali oldugundan emin olun.

m Baglanti kablolarinin figleri ve konektoérleri su
sigramasina kargi korunmalidir.

m Sebeke prizine dogru takildigindan emin olun.

m Elektrik siiplirgesini sadece elektrik sebekesine
baglanan kablolar miikemmel durumda oldugunda
kullanin (hasarli kablolar elektrik carpmasina sebep
olabilir!).

m Elektrik kablosunun asiri yipranma, ¢atlak veya
eskime isaretleri gésterip géstermedigini diizenli
olarak kontrol edin.
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A UYARI! A

Elektrik siiplirgesi ¢aligsiyorken sunlari yapmayin:

m Elektrik sebekesine baglantiyi saglayan kabloyu
ezmeyin, gekmeyin, cignemeyin veya bu kabloya
hasar vermeyin.

m Kabloyu sebeke prizinden sadece fisinden ¢ekerek
cikarin (kabloyu cekmeyin).

m Elektrik giic kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tipten bir kabloyla degistirin: HO7 RN - F. Ayni kural
bir uzatma kablosu kullanilirsa da gecerlidir.

m Kablo iireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede uzman personel tarafindan
degistirilmelidir.

Islak ve kuru uygulamalar

[NOT]

Tedarik edilen filtreler ve torba (mevcutsa) dogru sekilde
monte edilmelidir.

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesinin lstiinde etkili oldugu
malzemelere iligskin giivenlik diizenlemelerini takip
edin.

Uzatma kablolan

Bir uzatma kablosu kullanilirsa kullanilan bu kablonun
elektrik suplrgesinin gli¢ girisi ve koruma derecesine uygun
oldugundan emin olun.

Uzatma kablolarinin asgari kesiti:
Azami uzunluk =20 m
Kablo = HO7 RN - F

Maks. glg (kW) | 3 | 5

A UYARI!

Sivilara yénelik versiyon kullaniliyorsa:

m  Swvilari siipiirmeden énce seviyesi sensériiniin
calistigindan emin olun.

m  KoOplik olusursa, elektrik siiplirgesini hemen
kapatin ve kabi bosaltin.

m Uyari: Képlik veya sivi sizintisi olursa makineyi
derhal kapatin.

m  Sivi seviyesi sinirlama cihazini diizenli olarak
kontrol edin hasar belirtisi olmadigindan emin olun.

m  Uyari: Cekmeyle toplanan kirli sivinin iletken
oldugu kabul edilmelidir.

Asgari kesit (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4

A UYARI! A

Prizler, figler konektorler ve uzatma kablosu
diizenegi veri plakasinda gésterilen sekilde elektrik
siiplirgesinin IP koruma derecesini saglamalidir.

A UYARI! A - ]

Su ve hava karisimini siipliriirken, elektrik
stiptirgesinin motorunun asiri yiiklenmesinden
kaginin.

A UYARI! A

Elektrikli siiptlirgenin gli¢ prizi, dagitim akiminin 30 ms
boyunca topraga karsi 30 mA degerini asmasi halinde
glic beslemesini kesen ariza akimi sinirlamasina
sahip fark salteriyle veya esdeger koruma devresiyle
korunmalidir.

A UYARI!

Elektrikli siipiirgenin lizerine kesinlikle su
pliskiirtmeyin: Bu uygulama kigiler agisindan
tehlikelidir ve gii¢ beslemesinde kisa devre meydana
gelmesi tehlikesini dogurur.

A_‘

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin listiinde etkili oldugu
malzemelere iliskin giivenlik diizenlemelerini takip
edin.

Bakim ve onarim

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesinin pargalarini temizlemeden,
onarima sokmadan, degistirmeden veya baska bir
versiyon/varyant elde etmek igin elektrik siiptirgesinin
doniistiirmeden 6nce elektrik siipiirgesinin

glic kaynagiyla olan baglantisini kesin, elektrik
siiplirgesinin fisi sebeke prizinden ¢ikarilmalidir.

m Sadece bu kilavuzda agiklanan bakim ¢alismalarini
uygulayin.

m Sadece orijinal yedek parc¢a kullanin.

m Elektrik siiptirgesinin lstiinde hi¢bir degisiklik
yapmayin.

Bu talimatlara uyulmamasi durumunda giivenliginiz
tehlikeye girebilir. Dahasi boyle bir hareket
elektrik siipiirgesi ile diizenlenen EC uygunluk

deklarasyonunu aninda gegersiz kilacaktir.
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Orijinal talimatlarin terciimesi

Teknik ozellikler

Olgiim T40W
Parametre birimleri T22 T40 T63NJ E-VAC 3000
Frekans Hz 50 50 50 60 50
Gerilim \% 400 400 200 400
Nominal glic kW 2,2 4,3 515, 6,3 4
Nominal gii¢ (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 2,1 2,7 - - 34
Guriltt seviyesi dB(A) 68 72 72 74 72
Koruma IP 55 55 55 55
Yalitim Sinif | | | |
Hazne kapasitesi L 50/100 50/100 50/100 50/100
Giris (cap) mm 70 70 70 70
Maks emme hPa - mbar 300 - 300 460 - 460 420 - 420 440 - 440 300 - 300
Maksimum hava debisi (hortum ve azalmalar | 1, | join | 3155250 | 315-5250 | 315-5250 | 384-6400 | 489-8150
olmadan)
Maksimum hava akis hizi (hortum uzunlugu: | o, | jmin | 270-4500 | 270-4500 | 270-4500 | 329-5485 | 420 -7000
3 m, gap: 50 mm)
Ana filtre ylzeyi m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Sistem girisi mutlak “H” filtresi ylzeyi — )
MPPS yéntemine (EN 1822) gére HEPA 14 m 3.5 3.5 35 35
Boyutlar
Sekil 3
T40W
T22 T40 T63NJ
Model E-VAC 3000
L50 L100, GU L50 L100, GU L50 L100 L50 L100, GU
A (mm) 1240 1530 1240 1530 1240 1530 1240 1530
B (mm) 1130 1130 1130 1130
C (mm) 600 600 600 600
Agirlik (Kg) 111 114 132 135 149 152 136 139
[NOT]
m  Depolama kosullari:
Sicaklik: -10°C + +40°C
Nem: < %85
Il | = /sletim kosullari:
Maksimum ylikseklik: 800 m
(Azalan performanslar ile 2.000 m’ye kadar)
Sicaklik: -10°C + +40°C
Nem: < %85
C354 6 04/2017
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Kontroller, gostergeler ve baglantilar
Sekil 4

Toz haznesi serbest birakma kolu

Tekerlek kolu

Mandel filtre sallama tutacagi

Baslatma/durdurma anahtari (normal versiyon)
Baslatma/durdurma anahtar (sivilari stiptirmeye yonelik
versiyon)

ahoON=

Calistirma oncesi incelemeler
Sekil 5

1. Girig

Calistirmadan once sunlari kontrol edin:

m  Filtre takil m1?

m  TUm mandallar siki bir sekilde kilitlenmis mi?

m  Elektrik stplrgesi hortum ve araclari F girisine dizgin
bir sekilde takilmig mi (1)?

m  Mevcutsa torba veya emniyet kabi takilmis mi?

Filtre arizaliysa elektrik stpurgesini kullanmayin.

Calistirma
Sekil 6

1. Tekerlek frenleri
2. Baslatma anahtari (normal versiyon)
3. Baslatma anahtar (sivilari siipirmeye yonelik versiyon)

Elektrik stupurgesini (1) calistirmadan 6nce tekerlek frenlerini
kilitleyin.

Elektrik siipurgesinin ¢aligtiriimasi/
durdurulmasi

Normal versiyon

m  Elektrik sUpurgesini baglatmak icin anahtar (2) “I”
konumuna getirin.

m  Elektrik stpurgesini kapatmak igin anahtar “0”
konumuna getirin.

Sivilarn siiplirmeye yonelik versiyon

m  Elektrik sGipirgesini baslatmak icin anahtari (3) “I”
konumuna getirin.

m  Elektrik stplrgesini kapatmak icin anahtar “0”
konumuna getirin.

Vakum birimi motorunun dénme yoéniiniin kontrol
edilmesi

Hava girisine elinizi koyarak elektrik slipirgesinin galismasini
kontrol edin.

Elektrik stiplirgesi hortumdan hava bosaltiyorsa, donme yonu
dogru degildir; fisi prizden ¢ikarin ve fisin igindeki segiciyi
dogdru faz baglantisini gergeklestirecek sekilde gevirin.

Birincil filtrenin sallanmasi (Sekil 7)

Slpdurilen toz miktarina ve vakum gdstergesinin yesil
bdlgeden (2) kirmizi bélgeye (3) gegcmesine bagli olarak,
elektrik stiplirgesini kapatin ve digmeyi (1) kullanarak ana

filtreyi sallayin.

A UYARI!

Filtreyi sallamadan énce elektrik siiplirgesini
durdurun.

Filtreye zarar verebilecegi icin elektrik siiplirgesi
acikken filtreyi sallamayin.

Tozun yerlesmesini saglamak icin elektrik slipirgesini yeniden
calistirmadan 6nce bekleyin. Cubuk filtre sallandiktan sonra
bile kirmizi bélgede (3) kaliyorsa filtre elemanini degistirin
(bkz. “Birincil filtrenin degistiriimesi” paragrafina bakin).

Acil durumda galismanin durdurulmasi
Ana anahtari “0” konumuna getirin.

Haznenin bosaltiimasi

A UYARI! A

Bu islemlere gegmeden énce elektrik siipiirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.

Hazneyi bosaltmadan énce filtrenin temizlenmesi tavsiye edilir
(“Birincil filtrenin ¢alkalanmasi” paragrafina bakin).

Sekil 8

1. Toz/sivi kabi

Normal versiyon

m  Kabi (1) serbest biraktiktan sonra sékiin ve bosaltin.

m  Contanin mikemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

m  Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.

Swvilar siipiirmeye yonelik versiyon

m  Sivi kabi doldugunda, elektrik stiplirgesi otomatik olarak
durur.
Elektrik stupurgesini yeniden calistirmak igin:

m  Kabin baglantisini kesin (1), ¢cikarin ve ilgili vana ile siviyi
bosaltin.

= Sivinin diizglin bir sekilde bosalmasina engel olabilecek
birikinti ve kati tortulari temizlemek icin kabin icindeki
1zgaray! temizleyin.

m  Contanin mikkemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

m  Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.
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Orijinal talimatlarin terciimesi

Egimli tahliye cihazinin degistirilmesi ve
kullaniimasi

Sekil 9

1. Egimli tahliye cihazi takimi

m  Doldurma hunisini, ilgili muhafazalara yerlestirerek ve kol
(2) araciligiyla kilitleyerek filtreleme odasina sabitleyin
(sekil 9).

m  Torbayi (Longopac®) ilgili destege yerlestirin ve ucunu
kayisla (1, sekil 10) sabitleyin.

m  Egimli tahliye cihazi destegini, ilgili pimlerle doldurma
hunisine sabitleyin (sekil 9).

m  Torbayl (Longopac®) alt destek platformunun Gzerinde
durana kadar ¢ikarin ve ucunu saglanan kelepce ile
kapatin.

m  Torba (Longopac®) doldugunda Ust ucunu birbirlerinden
50 mm uzakta olacak sekilde sabitleyerek kapatin ve
sonra bir makas ile torbayi iki kelepce arasinda (sekil 10)
kesin.

Tek plastik torbanin degistirilmesi ve
kullanimi

Sekil 11

Plastik torbayi, edimli tahliye cihazi desteginin disina
yerlestirin ve torbanin altinin alt destek platformunda
durdugundan emin olarak Ust kismini kayis ile kilitleyin.

Temizlik sonunda

m  Elektrik stiplrgesini kapatin ve figini prizden ¢ikarin.

m  Baglanti kablosunu kablo tasiyicinin gevresine dolayin
(Sekil 12).

m  Hazneyi “Haznenin bosaltiimas|” paragrafinda acgiklanan
sekilde bosaltin. Elektrikli stplrgeyi “Bakim, temizlik ve
arindirma” bélumuinde agiklandidi gibi temizleyin.

m  Zararli maddeler supurulirse hazneyi temiz su ile
yikayin.

m  Elektrik siplrgesini istenmeyen kisilerin ulasamayacagi
kuru bir yerde saklayin.

Bakim, temizlik ve arindirma

A UYARI! A

Asagida aciklanan énlemler, filtrelerin temizligini

ve degistirilmesini kapsayan tiim bakim islemleri

sirasinda yerine getirilmelidir.

m  Kullanicinin bakim islemlerini yerine getirmesini
saglamak igin elektrik siiptlirgesi miimkiin oldugu
kadar makul bir sekilde bakim personeline
veya bagka insanlara yonelik tehlikelere sebep
olmadan pargalarina ayrilmalidir, temizlenmelidir
ve gozden gecirilmelidir. Uygun tedbirler elektrik
sliplirgesi pargalarina ayrilmadan 6nce arindirma
islemini, igcinde pargalarina ayrilmis oldugu odadan
gelen yeterli miktarda filtrelenmis ¢ikis havasi
sirkiilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun kisisel korumayi kapsar.

Toz gegirmez olmayan bélmeler uygun aletlerle
(tornavida, vida anahtari, vb.) agilmalidir ve dikkatli bir
sekilde temizlenmelidir.

m Yilda bir kez teknik inceleme yapin, 6rnegin:
Cihazin hava sizdirmazhigini kontrol etmek igin
hava filtrelerini gézden gegirin ve elektrik panelinin
diizgiin bir sekilde ¢aligip ¢alismadigina bakin. Bu
inceleme, liretici ya da uzman bir kisi tarafindan
yapilmalidir.

Birincil filtrenin sokulmesi ve degistirilmesi

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesi zararli maddeleri siipiirmek icin

kullanilirken filtreler kirlenir, bu yiizden:

m Ozenle galisin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin.

m  SOkiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi miihdirlii bir
plastik torbanin igine yerlestirin.

m Hava gecirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin.

m Filtreyi yiirtirliikteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.

A UYARI! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur. Filtre, ayni
filtreleme ylizey 6zelliklerine sahip bir baska filtre ile
degistirilmelidir.

Aksi durumda elektrik siipiirgesi dogru sekilde
calismayacaktir.

C354

04/2017



T22/ T40/ T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Birincil filtrenin degi§tiri|mesi Bu islemlere gegmeden dnce elektrik slipurgesini kapatin ve
fisini sebeke prizinden gikarin.

Sekil 13 m  Guvenlik civatasini (3) sokin.
1. Vakum hortumu m  Bashgi (1) serbest birakmak igin kolu (2) kullanin ve
2. Bant sonra yukari ¢cekerek elektrik suplrgesinden cikarin.
3. Kapak m  Halkanin (4) vidasini sdkin.
m  Diski (5) ve mutlak filtreyi (6) disari ¢ekin.

Bu islemlere gegmeden once elektrik siiplrgesini kapatin ve m  Mutlak filtreyi (6) plastik bir torbaya koyun, torbayi hava
figini ebeke prizinden cikarin. gecirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin ve filtreyi
= Emme borusunu (1) cikarin. o yururlukteki yasalara uygun olarak atin.
= Filtre ile birlikte kapag (3) ¢ikarmak igin bandi (2) m  Cikarilan ile ayni filtreleme &zelliklerine sahip yeni bir

kullanin. filtre (6) takin.
m  Eskifiltreyi kafesten cikarin. m  Mutlak filtreyi disk ve (5) sikma halkasi (4) ile kilitleyin.
m  Yenifiltreyi kafese yerlestirin ve 6zel kelepgelerle = Baslhigi (1) yeniden takin.

sabitleyin. m  Kolu (2) kullanarak basli§i yerine sabitleyin ve glvenlik
m  Kapak ve filtreyi gikarmanin tersi sirayla takin. civatasini (3) yeniden kilitleyin.
m  Eski filtreyi yUrurlikteki yasalara uygun sekilde bertaraf

edin. Motor sogutma fan incelemesi ve temizligi

Elektrik stpurgesini 6zellikle tozlu yerlerde kullanirken
motorun agiri Isinmasini dnlemek icin motor sogutma fanini

HEPA filtresinin degistirilmesi

periyodik olarak temizleyin.
A UYARI! A

Bu iglemi gerceklestirirken toz kalkmamasina 6zen Sikilik incelemesi

gdosterin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun

zararli igerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu Sekil 15

eldiven (DPI) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate alin. 1. Ufleme baglanti hortumu

2. Vakum hortumu
A UYARI! A | Hortumlarin kontrolii
Mutlak filtreyi elektrik siiplirgesinden ¢ikardiktan Baglanti hortumunun (1) iyi bir durumda oldugundan ve dogru
sonra tekrar kullanmayin. sabitlendiginden emin olun.
Hortum hasar gorurse, kirilirsa veya baglanti elemanina iyi
Sekil 14 baglanmazsa degistir_i.lrr!.el_i_d_i_r. y
1. Vakum basid Yapiskan maddeler siipurilirken hortum (2) boyunca, giris
2' Kﬁ' lum T(s Ilgl icinde ve filtreleme odasi iginde bulunan béime plakasi
3' Glilltlzmiel}( c?vgtam ustuinde tikanma olup olmadigini kontrol edin.

: Girisi disindan k topl tig1 sekilde gosterildigi
4. Mutlak filtre kilileme halkas gig:zidfr'; an kazlyin ve foplanan algi gexiide gosterididl
5.  Mutlak filtre diski '

6. Mutlak filtre Sekil 16
1. Conta
A UYARI! A | 2. Vidalar
Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikismasini 3. Filtreleme bdlmesi

o6nlemek icin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koruma
seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma
saglayan (EN 388) eldiven kullanin.

Filtreleme odasi sikilik kontrolii
Eger kap ile filtre bélmesi (3) arasindaki conta (1)
sizdirmazlgi saglayamiyorsa:
m  Filtreleme odasini (3) elektrik stplrgesi gercevesine
sabitleyen dort vidayi (2) gevsetin.
m  Filtreleme odasinin (3) asagiya inmesini saglayin ve siki
duruma gelince (2) vidalarini sikin.
Contanin (1) yipranmasi, kesilmesi, vb. durumunda conta
degistiriimelidir. Sizdirmazlik derecesi yine de en uygun
sekline gelmemisse contayi (1) degistirin.

04/2017 9 C354



T22/T40 / T40W / E-VAC 3000 / T63NJ

Orijinal talimatlarin terciimesi

Ayiricinin temizlenmesi ve degistiriimesi
(varsa)

Kablo semalari

Taban modeli
$9ki| 17 $eki| 19
1.  Ayirici 1. Fis
2. Bant 2. Temizlik makinesi
3. Kapak 3. Devre kesici
4. Vidalar
[NOT] Kod
Og P T40
Eger ayirici (1) lizerinde sadece bir toz ¢ikigi varsa, ge area T40W T63NJ
tozlarin orta delikten diigmelerine izin verin. E-VAC 3000
Mikemmel bir temizlik icin ayirici (1) énce sokiilmelidir: Devre kesici 7839915 | 7839916 | Z8 39675
m  Filtre ile birlikte kapagi (3) ¢ikarmak icin bandi (2) Q1 Q1 kutusu 78 39932 78 39932 78 39947
kullanin.
m ki vidayi (4) cikarin ve ayiriciyl béimeden gikarin. - o
Asiri yipranma varsa, pargay! degistirin. S6kme iglemini Sivilan siipiirmeye yonelik model
ters sirayla uygulayarak pargalari yerlerine takin. Sekil 20
. e - 1.  Glg girisi
Elektrik stupurgesinin atiimasi 2. Transformatdr
. 3. Sivisensoru
Sekil 18 4. Otomatik birakma
Elektrik sipurgesini yirirlikte olan yasalara gore bertaraf 5. Temizlik makinesi
edin. 6. Devre kesici
m  Uygun sekilde bertaraf etme (elektrik ve elektronik Kod
atigi). (Avrupa Birligi ve ayri bir toplama sistemi .
saglayan lilkelerde uygulanabilir) Oge Parca 122 T:?)‘\JN
. E-VA
Urlin Ustiinde veya urlnin dokliimantasyonunda mevcut olan C 3000
yukaridaki sembol (sekil 19) Granin kullanim émri bittiginde Devre kesici Z8 39915 78 39916
diger ev atiklariyla birlikte bertaraf edilemeyecegini gosterir. Q1
Uriinlin uygun olmayan sekilde bertaraf edilmesi sonucunda Q1 tutamact 28 39954 28 39954
cevreye veya sagliga yonelik olusabilecek zararlari 6nlemek B1 Otomatik birakma 78 391142 78 391142
icin lUtfen GrGn0 diger atiklardan ayirin ve malzeme
kaynaklarinin sirdiriilebilir sekilde yeniden kullanimi igin PR1 Basing anahtari Z8 40841 Z8 40841
sorumlu bir birey olarak geri dénusturin. F1-F2 Sigorta tutucu 78 39244 78 39244
Bu Urtin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilemez.
TR1 Transformator Z8 391050 Z8 391050
C354 10 04/2017
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Tavsiye edilen yedek parcgalar
Asagidaki yedek parga listesi bakim islemlerini hizlandirmak igin el altinda hazir bulundurulmalidir.

Yedek parga siparisi verirken Ureticinin yedek parga kataloguna bakin.

Model
Aciklama
Temel FM AU
R
lmm Yildiz filtre kiti 40000338 40000492

Filtre halka contasi Z8 17026

Filtre kelepgesi Z8 18079

© Filtre odasi contasi 40000762

Mutlak filtre - - 4081700935

=
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Orijinal talimatlarin terciimesi

Sorun giderme

Sorun Sebep Coziim

Filtreyi sallayin. Bu yeterli olmazsa

Birincil filtre tikali filtreyi degistirin.

Vakum hortumunu kontrol edin ve

Vakum hortumu tikali . .
temizleyin.

Elektrik stpulrgesi aniden duruyor i
Ayari kontrol edin.

Motor elektrik girigini kontrol edin.
Devre kesici etkinlestirme Kabi bosaltin.

Gerekirse, yetkili satig sonrasi servis
merkezi ile irtibat kurun.

Elektrik sipurgesi toz kagiriyor Filtresi yirtik Ayni tipte bir bagkasiyla degistirin.

Elektrik stiplrgesinde elektrostatik akim . Tim baglantilari kontrol edin. Ozellikle
Topraklama yok veya yetersiz . S ;
var giristeki baglantiyi kontrol edin.

Kabi bosalttiktan sonra elektrik oo Kabi ¢ikarin ve seviye sensorini
. : Seviye izleme hortumu tikali . -
sUplrgesi galismiyor temizleyin.

URETICI FIRMA:
Nilfisk A/S Sognevej 25
DK-2605 Brondby, Denmark
Tel.: +45 4323 8100
www.nilfisk.com

URETIM YER:I:

ITALYA

ITHALATCI FIRMA:

Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
34775 Umraniye istanbul, Tirkiye

Tel 1490 216 466 94 94

Faks :+90 216 527 30 32
www.nilfisk.com.tr

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émri 10 yildir.
ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK
ESYALAR (AEEE) YONETIMI:

Satin almis oldugunuz bu Griin, AEEE y6netmeligine uygundur.
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Orijinal talimatlarin terciimesi
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tlketici, 6502 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénm

b- Satis bedelinden indirim istem

c- Ucretsiz onariimasini istem

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tlketicinin bu haklardan (cretsiz onarim hakkini se¢cmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yukumltddr. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

. Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,
. Tamiri icin gereken azami surenin asiimasi,
. Tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya

ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, tretici ve
ithalatci miteselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici GuUmriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligiine basvurabilir.

Tuketici, ¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari  yerlesim yerinin
bulundug@u veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

04/2017 13 C354
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